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Anydmnak

Mily hatalmas a sotétség.
Mert a hol van a ti kincsetek,
ott van a ti szivetek is.

Mité 6:21






Nem 1égbél kapott hiresztelés, hogy Charlestown a bankrablds
és a pénzszallitok kifosztdsinak melegigya. Bar pontos képet ka-
punk a Virosrdl, annak utcdirdl és épiileteirdl, egykori és jelenlegi
lakéi tilnyomé tobbségérdl a regény nem tesz emlitést.

Ok ugyanolyan jéravals, becsiiletes emberek, mint amilyeneket
barhol mdshol taldlni a vildgban.

Mig Charlestown a legtisztességesebb polgidroknak is otthont ad,
6ket nem mindennapi szomszédsdggal sdjtja. A bankok és pénz-
szallité kocsik elleni timaddsokbdl sportot Gz6 itteni huligin
szubkultirdhoz hasonlét egyetlen mds kornyéken sem taldlni.
The Boston Globe, 1995. marcius 3.

...az F'BI statisztikdi szerint az orszdgban sehol nem rabolnak ki
annyi pénzszallit6 kocsit, mint ezen a teleptilésen.
The Boston Globe, 1995. marcius 19.

A magit Virosinak vallé férfi névtelenséget kérve elmondta, mi-
lyen volt Charlestownban felnéni. ,Rendkivil biszke vagyok a
helyre, ahonnan szdrmazom. Sz6 szerint tonkretette az életemet,
de biiszke vagyok rd.”

The Boston Globe, 1995. marcius 19.
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Eloszor tosztot mondok. Emeljiik poharainkat! Csak innepélyesen.

A Virosra!

Charlestownra, erre az egy négyzetmérfoldnyi téglira és kockakd-
re. Bostonnak arra a szegletére, amely lemarad minden vdrostérképril,
akdr zabigyerek a viddam csalddi fotorol.

Itt van a ,Régi Tizenegyedik” szive; azé a keriileté, amely eldszor
kildott Kennedy-gyereket a kongresszusba. Erril a négyzetmérfoldrol
tobb fiii hajozott el a mdsodik vildghdboriba, mint Amerika birmely
mds pontjardl. Itt vivtdk a Bunker Hill-i csatdt; a forradalom vére
szenteltvizként szorta be ext a foldet, amint a lelkiinket is. A Fold, a
Neép és Virosi biiszkeség — ex a mi szenthdromsdgunk.

Most meg nézzétek, idegenek vdsdroljak fel a lakoépiileteket! Nem
tudjuk t6bbé megfizetni a hdzakat, anydink hazait. A juppik a Vol-
voikkal meg ax dzsiai konyhdjukkal meg a mesés jovedelmiikkel meg
az egyhdz irdnt érzett megvetésiikkel sikerrel jarnak ott, ahol a brit
seregek elbuktak, és elkergetnek benniinket a foldiinkrol.

Persze mi nem adjuk konnyen a bériinket.

»INe [Gjetek, amig nem ldtjdtok a szemiik fehérjét!” — Ezek mi vol-
tunk, emlékeztek? A szegfii taldn mdr hervadt kissé, de még mindig a
tweedzakom hajtokdjat disziti dobogd Varosi szivem felett.

Legyiink hdt hisok, ide a flaskdvall Ezzel az utolséval lekiildiink
egy kemény tojdst is, és megnézziik, mi lesz beldle. Le a fejfedikkel,
uraim! Igyunk a magasba toré tiiskére a dombon, a granit emlékmiire,
ami mindannyiunkat til fog élni. A vildg legnagyobb kicseszett kozép-
$6 ujjdra, amit Bostonnak meg a huszonegyedik szdazadnak mutatunk

fel.

A Virosra! Isten, isten!
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Elso rész

Biiszkeség






1
A bankos melo

oUG McRAY A BANK HATSO AJTAJAN BELUL ALLT, és mély

lélegzetet vett a maszkjan keresztil. Az dsitist j6 jelnek ta-

lilta. Oxigént szivott magaba. Prébalt felpérogni. Amiatt,
hogy éjszaka tortek be, rengeteg idejik maradt letilni, megenni a
szendvicseiket, aztin ugratni egymadst és kényelmesen elhelyez-
kedni, ez pedig nem volt igazdn j6 a melé szempontjiabél. Doug
egészen tompa lett — az akcid, a félelem, a pillanat fesziltsége volt
a bankrablds sava-borsa. Nyomads be, pénzt a zsikba, tiinés kifelé! Az
apja sz6vege volt ez, de bassza meg, a vén gazember igazat beszélt.
Doug felkésziilt ra, hogy ezittal pofira esnek.

Ide-oda forgatta a fejét, de csak nem akart roppanni a nyaka.
A kezében tartott fekete 38-asra pillantott, de rég tdl volt rajta,
hogy kiilonésebben felizgassa, hogy toltott fegyvert tart a kezé-
ben. Nem az izgalomért csinalta. Még csak nem is a pénzért, bar
esze dgiban nem lesz elmenni nélkile. A mel6 kedvéért csindlta.
Mel6 a mel6 miatt, csak ugy. O, Jem, Dez és Gloansy egyiitt csi-
naltik a balhét, pont, mint kolyokkorukban — csakhogy most ez
jelentette a megélhetésiiket. A bankrablds volt a szakmajuk, és
bankrablénak tartottik magukat.

Doug vére forrni kezdett a gondolatra, hitiban megmozdul-
tak a vastag izomkotegek. Pisztolyinak csévével megkocogtatta
kapusmaszkjainak mdanyag homlokrészét, és megrizta magit,
ahogy az ajté felé fordult. Profi volt, egy csticsformaba lendiilt
sportold. Erésebb, mint valaha.
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Jem a sajit tiikorképeként éllt vele szemben: a poros tengerész-
kék melegitSt Gsszecipzdrozta a golyéallé mellény felett, piszto-
lyat kesztyis kezében tartotta, fehér kapusmaszkjit varrott fekete
hegek diszitették, szeme két s6tét tireg volt a kozepén.

Elfojtott, viddam hangok kozelitettek. Kulcs fordult a megerd-
sitett zarakban, engedtek a reteszek.

Napfény. Egy né keze a kilincsen, egy bumfordi fekete cipd
orra — és mdris egy fekete virdgos szoknya libbent be suhogva
Doug életébe.

Douc MEGRAGADTA A FIOKVEZETS KARJAT, maga felé forditot-
ta a nét, és felmutatta a pisztolyat, anélkiil, hogy az arcdba tolta
volna. A fidkvezets ragyogé zold szeme tigra nyilt, de a maszk
volt az, ami még a sikolyt is belefojtotta, nem a Colt. Jem berugta
az ajtét a fidkvezets-helyettes mogott, és kiverte a kartontdlcat a
fick6 kezébdl. Két papirpohdrnyi gézolgd kavé froccsent a falra,
aldcsorgd, barna csikot hagyva maga utin.

Doug kivette a bank kulcsait a fickvezets kezébél, és érezte,
ahogy a nét elhagyja minden ereje. Gyorsan végigkisérte a révid
folyosén a pénztirosok asztalaihoz, kozvetlenil a legeldl 1évé pult
mogé, ahol Gloansy — az 6vével teljesen egyforma, kevlartdl duz-
zad6 ruhdban és maszkban — mdr vért rdjuk. A fickvezet6 megré-
miult a latvinytdl, de most mar végképp nem volt benne elegendé
szufla hozza, hogy sikitson. Doug dtadta a nét Gloansynak, aki a
vezetShelyettessel egyiitt arccal a sz8nyegre fektette a pénztirosok
tilkéi mogott. Amikor ezzel megvolt, Gloansy nekildtott, hogy le-
ringassa a cipSiket. A hangjit mélyebbé tette és eltorzitotta a maszk.

Fekiidjenek mozdulatlanul! Csukjdk be a szemiiket! Senkinek nem
estk bantiddsa.

Doug a nyitott biztonsigi ajtén keresztil Jemmel egyttt ki-
lépett az eldcsarnokba. Dez a bejaratnal éllt, csak a leeresztett
red6ny miatt nem lehetett litni a Kenmore Square-rél. Kilesett
az ablakon a reddny rései kozott, majd feltartotta kék kesztyds
hivelykujjit, mire Doug és Jem dtszaladt az elcsarnoknak azon a
kis szakaszdn, amelyik az ATM automatitél is lathaté volt.
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Jem Kkiteritett egy mély vaszonzsikot a padléra. Doug elfor-
ditotta a fikvezetd kulcscsoméijin taldlt legtomzsibb kulcsot az
éjszakai trezor zdrjiban, mire eziistszind mdanyag pénzes zacs-
kék buktak ki a foldre, mint lazacok az dtviagott haldszhdlébél.
Egy hossza hétvége termése. Doug 6tésével-hatosdval gydjtotte
bele a készpénzzel meg csekkekkel teli zacskékat Jem nyitott
taskdjaba.

Miutin a széffel megvolt, Doug az ATM hitihoz lépett. Meg-
kereste a megfelels kulcsot, aztdn a pénztirosok fiilkéire nézett,
ahol Jem id8kozben felallitotta a fickvezet6t. Leszegett fejjel, a
cipdje nélkil, az arcdba 16g6 hajjal a né egészen alacsonynak tint.

— Még egyszer! — parancsolt rd Jem. — Hangosabban!

— Négy. Ot. Hét. Nyolc — mondta a né a padlét bamulva.

Nem t6rédve akadozé hangjival, Doug bepotyogte a kédot a
kules £616tti szaimlapon. Az ATM ajtaja folpattant, Doug pedig
kihazta a pénzkazettit. A hossza hétvége utin még félig sem volt.
Miutin a pénz a zsikba kertlt, még a bélyegeket is elhaldszta,
hogy aztin a tizesek meg huszasok utin dobja 6ket. Aztin vissza-
csusztatta az Ures kazettdt a helyére, elsietett a csekkek irdsihoz
hasznalt pult mellett, és a nyitott biztonsdgi ajtén keresztil visz-
szavitte a zsdkot a pénztirosok filkéihez.

Amikor odaért, elshuzott egy kis pancélkazettit a {8pénztiros
asztaldnak egyik fiokjiabol. Néhany formanyomtatviny meg egy
halom megmaradt 1996-os ajindéknaptar alatt barna boritékot
taldlt, benne a pancélterem henger alakd kulcsdval.

A piszroLy NELKUL lehettek volna akdr egy liftre viré pér is:
Jem és a fickvezets egymds mellett allt a pancélterem széles ajta-
ja eldtt. Jem kozel tartotta magdhoz a nét, szoknydjin keresztil
simogatva a feneke ivét 45-6sének csovével, mikozben a fiilébe
suttogott valamit. Ahogy Doug zajt csapva megjelent mogottiik,
a pisztoly a né csipSjéhez vandorolt.

— Azt mondja, az id6zdr nyolc tizennyolcra van allitva.

A piancélterem ajtajaba épitett 6ra 8:17-et mutatott. Néma
csondben vartik ki azt az egy percet. Doug a fidkvezetd mogott llt,
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a légzését hallgatta, és figyelte, ahogy karba font kezeivel a sajat
oldaldt markoldssza.

Az é6ra 8:18-ra véltott. Doug a vastag fekete tdrcsa f6lé illesz-
tette a kulcsot.

— Tudunk a panikkédokrdl — kozolte Jem a fidkvezetdvel. —
Ugyhogy nyissa csak ki mindenféle triikkok nélkiil!

A né merev mozdulattal emelte fel a kezét, majd mielStt a
tarcsaval kezdett volna foglalkozni, a hiivés acélajténak tdmasz-
kodott, egy kurta pillanatra pards tenyérfoltot hagyva maga utan.
Amikor elbizonytalanodott, miutdn kettét forditott a tdrcsdn,
Doug tudta, hogy a né hibdzott.

— Ne huazd itt nekem az id6t, baszd meg! — sz6lt rd Jem.

A nd a szoknydjaba torolte reszketd kezét. Masodik probédlkozésra
eljutott a kombindcié harmadik szdmaig, miel6tt az idegei felmond-
tak a szolgilatot, és bizonytalan ujjaival tdl nagyot tekert a tircsan.

— Az isten szerelmére! — kialtott fel Jem.

— Sajndlom — nyduszitette a nd, félig diihében, félig félelmében.

Jem a fidkvezetd filéhez szoritotta a fegyverét. — Vannak gye-
rekeid?

A nd lépett egyet oldalra, és elszorulé torokkal vilaszolt. —
Nincsenek.

— Férjed? Pasid?

— Nincs.

— Atyam! Akkor sziileid... Elnek a sziileid? Ki a faszt fenye-
gethetek meg?

Doug Iépett kozbe, 6vatosan eltolva Jem fegyverét a né arca ell.

— Hény rossz prébélkozds utan késlelteti a nyitast?

A n6 nyelt egyet. — Hirom.

— Es mennyi id6 utan lehet Gjra prébalkozni? — kérdezte Doug.

— Azt hiszem... tizen6t perc mulva.

— Ird le! - sz6lt Jem. — Ird le a kurva kombindciét, és megesi-
nilom magam.

Doug a né fintorgé arcira nézett, és még profilbdl is latta rajta
a félelmet. — Maga sem akarja, hogy még tizenot perc mulva is itt

legytink.
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A né ezen elgondolkodott egy pillanatra, aztin gyorsan a tdr-
csa felé nyult; sebesen mozdult a keze, akar a kalitkdbdl kiréppe-
né madar. Doug elkapta a csukléjit, és hatirozottan tartotta.

— Lassan! — mondta. — Nem kell kapkodni. Ha egyszer elkezd-
te, ne dlljon meg!

A né osszezarta az oklét a sajit hiivelykujja koril. Amikor
Doug elengedte, mar 6vatosabban emelte a kezét a tircsdhoz. Az
ujjai ezuattal engedelmeskedtek, és csak akkor remegtek meg ki-
csit, amikor az utolsé szdmhoz ért. Odabentrél tisztin kivehetd
kattanas hallatszott.

Jem elforditotta a kereket, és az ajté mdris kinyilt a massziv
zsanérokon. A péancélterem hiivos, lagy dsitdssal mutatta meg ma-
gat a hétvégi alvds utdn.

Doug megragadta a fickvezetd karjat, és tavolabb kisérte. A né
megtorpant, amikor meglatta az iroddjit, ahol Dougék behatol-
tak, miutdn megbontottik a plafont pontosan az iréasztal £5l6tt.

— Ma van a sziiletésnapom — suttogta a nd.

Doug gyorsan tovibbkisérte Gloansyhoz, aki megint a foldre
tektette a helyettese mellé. Dez a kozelben éllt, hegekkel teleraj-
zolt maszkja kiilonds szogben légott az arcan. Egy radi6 volt nila,
aminek lathatatlan drétja a melegitSfelséje gallérja aldl vezetett ki.

— Semmi — mondta Dez. A rendérségi frekvencidkon egy szot
sem sz6ltak réluk.

AMI A DOLOG HODITAs RESZET ILLETI, a pancéltermek mindig
csalédist jelentettek Doug szimdra. A nyilvdnos helyiségek, mint
példdul a széfterem tisztasdgira kinosan tgyeltek, de azok a he-
lyek, ahol a pénzt tartottik, semmivel sem voltak litvinyosabbak,
mint barmilyen kozonséges raktar.

Ez a pancélterem sem volt kivétel. A készpénzt rejtd helyiség
ajtaja vékony fémbdl késziilt, és annyira vacak volt rajta a zar, hogy
Doug egyetlen konnyed mozdulattal taszitotta be. Bar a pancélte-
rem kivilrél igencsak nehéz célpontnak tiint, aki egyszer bejutott,
az bejutott. Doug nem t6r6dott a rolnikba rendezett érméktdl
roskadozé polcokkal, és inkdbb a papirpénz kotegeit soporte le.
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A szines papircsikok elsé pillantdsra eldrultdk neki, milyen cimle-
tekr6l van sz6: a piros 6tdolldrost jelentett, a citromsdrga tizest, a
lila haszast, a barna 6tvenest, a gyonyord mustirsirga pedig szi-
zast. Doug egyenként felkapkodta éket, és dtporgette mindegyik
koteget festékpatronokat meg nyomkévetsket keresve.

A pancélterem hétsé falinil négy készpénzes kocsi sorako-
zott. A fels6 fidkjaban mindegyiknek ugy 2500 dollar lehetett.
Doug gyorsan ki is pakolta az 6sszeset, csak a csalinak odatett,
papirfecnikkel kitomoétt huaszaskotegeket hagyta érintetlendl.
A pénztirosok mindig az elsd fickhoz nyultak a rutinmiveletek
sordn, és ezt Uritették ki fegyveres rablds esetén is.

A készpénzes kocsik masodik fickjai mélyebbek voltak, mint
az els6k; ezekben kaptak helyet a magasabb cimletek, amikre a
céges tranzakcickndl és a szamlik megsziintetésénél volt sziikség
— Osszességében ez tobb mint négyszer annyi pénzt jelentett, mint
amennyit az elsé fidkokban tiroltak. Doug most ezeket is kitiri-
tette egészen a csalikotegekig.

A széfteremmel egyiltalin nem foglalkoztak. A péncélka-
zettdk zdrjat csak jo tizperces furdssal nyithattik volna ki, rd-
ad4sul minden ajtéra két zar jutott. Es még ha ré is értek volna
egész nap, a Kenmore Square BayBanksnak ez a fidkja a bostoni
egyetem didkjainak és a kornyékbeli lakdsok bérldinek gyorsan
valtozé kozosségét szolgilta ki, igyhogy a kazettikkal amigy
sem mehettek volna sokra. Egy felkapottabb kérnyék bankjiban
ugyanezek a kazettik elsédleges célpontnak szamitottak volna,
mivel a gazdagabb keriiletekben 1év6 fidkokban altaliban keve-
sebb a készpénz, ugyanis az ott lakék szivesebben visirolnak
bankkartydval, mint bankjegyekkel, ezért kevesebb csekket is
viltanak be.

Amikor kiléptek a pancélterembdl, Dez felemelt kék tenyere
allitotta meg Sket. — Egy seggfej az ATM-nél.

A redény résein keresztiil Doug egy f6iskolds srcot pillantott
meg, aki az automatdndl prébalta éppen felvenni az 6sztondijat.
A gép kétszer is visszadobta a kartydjit, mire elolvasta az ,lize-
men kivil” feliratot a képerny6n. Az ajtéra pillantott, megnézte,
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mikor nyit ki a bank, aztin felemelte az tgyfélszolgilat telefonja-
nak kagyléjit az automata mellsl.

— Na ne! — mondta Dez.

Mindekézben Doug a masodik pénztirostillke mégott hason
fekvé fickvezetdt figyelte. Tudott réla egy s mast. Claire Keesey-
nek hivtik. Egy szilvakék Saturn kupéval jart, amire egy teljesen
telesleges hatsé spoilert szereltek, a 16kharitéjan pedig egy matrica
diszelgett egy mosolygé arccal meg azzal a széval, hogy ,Lélegezz!”.
A né egyediil élt, amikor pedig elég melegre fordult az id8, a kozeli
Back Bay Fens kertjeiben toltotte az ebédidejét. Dougnak azért si-
kertilhetett ennyi informdaciét osszegydjtenie a fickvezetSrdl, mert
kisebb-nagyobb rendszerességgel mar hetek 6ta kovette 6t.

Most, hogy egészen kozelrdl is megnézhette maganak, latta,
hogy a haja kicsit s6tétebb a tévénél, ahol a festett mézszéke ar-
nyalat aldl kititkozott az eredeti barnasdg. A hosszu, fekete va-
szonszoknya egészen a bokdjaig elrejtette a 1dbat, de fehér haris-
nydja sarkdn mdr kildtszott a rafindlt stoppolds nyoma, aminek
pedig nyilvin 6rokre rejtve kellett volna maradnia.

A nd elforditotta a fejét behajlitott karja mogott, éppen csak
annyira, hogy felpillanthasson Gloansyra, aki kuporogva figyel-
te a sricot az ATM telefonjinal. A fidkvezetd bal ldba lassan a
pénztiros széke felé mozdult. Az ujjai becstsztak az asztal ald,
ahol Doug mdr nem lathatta 6ket. Egy darabig odabent tapogaté6-
zott, aztin gyorsan visszahuzta a ldbit, és tovabb bamulta a sajat
koényokhajlatat.

Doug lassan kifujta a levegét. Most viszont van egy kis gond.

A srac az ATM-nél feladta a prébélkozést a nem miikodd tele-
fonnal, és nagyot ragott a falba, miel8tt duzzogva kivonult volna
az ajtén a kora reggeli utcira.

Jem ledobta a pénzes zsdkot a szerszimos zsik meg a melds
zsak mellé. — Kapkodjuk magunkat! — mondta éppen azt, amit
Doug hallani akart. Ahogy Gloansy el6vette a mianyag k6t6z8-
ket a zsebébdl, Jem és Dez pedig kihalaszta a Cloroxos flakonokat
a melds zsakbol, Doug megfordult, és végigsietett az alkalma-
zottak pihendjébe vezetd hitsé folyosén. A biztonsagi felszerelés
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itt kapott helyet a fapolcokon: a rendszer miikodott, a bekapesolt
kamerak mindent rogzitettek, az ajt6 felett pedig kis piros lampa
villogott. Doug megallitotta mind a hdrom videdt, kivette bels-
lik a kazettikat, aztin — biztos, ami biztos — mindent kihdzott a
konnektorbdl.

Amikor ezzel megvolt, visszavitte a kazettikat elére, és be-
dobta Sket a melds zsikba, anélkiil, hogy bérki is észrevette vol-
na. Gloansy idkozben feliltette a fickvezetS-helyettest az egyik
székbe, és a csukl6it 6sszekototte a timla mogott. A férfi ajkat és
allat vérrel keveredett takony festette vorosre. Jem nyilvin bemo-
sott neki, amikor bevitte a pénztaros fiilkéjébe.

Amikor latta, hogy Dez mar az 6sszes fertStlenitSt szétfrocs-
kolte a padlon, és eldobta a flakonokat, Doug a védllira emelte a
nehéz szerszdmos zsikot.

— Virj! - kialtotta Dez, és a fuléhez emelte az ujjit, éppen,
amikor Jem kilépett a pancélterembdl, kezében a neki juté fla-
konokkal. Gloansy most mér a fikvezetdt is a helyettese mogé
ultette, és mar el§ is készitette a manyag pantot, hogy 6sszekd-
tézze a csukléjat. Mindenki Dezre nézett, kivéve Dougot, aki le
sem vette a szemét a padlot stirols fickvezetSrdl.

— Néma riasztds, erre a cimre — sz6lt Dez.

Jem Dougra pillantott. — Mi a franc van? — kérdezte, letéve a
fert6tlenitét.

— Mindegy, ugyis végeztiink — mondta Doug. — Hazzunk in-
nen! Gyertink!

Jem el6huzta a pisztolyit, és a csipdje mellett tartva, a széken
ul6 bankdrokhoz lépett. — Melyikétok volt?

A fidkvezetd tovibbra is a padlét bimulta. A helyettese Jemre
nézett, fekete hajanak egyetlen fiirtje készan 16gott a szeme elé.

— Mir indultunk — mondta Jem, pisztolya cs6vével a hitsé fo-
lyosé felé bokve. — Pillanatok alatt kitettiik volna a ldbunkat azon
a kibaszott ajtén.

A helyettes fintorogva pillantott Jemre a hajin keresztiil, a
szemébe konnyeket csalt a fertStlenité kiparolgdsa, az orra még
mindig fijt a veréstél, amit az imént kapott.
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Jem lathatélag rdszéllt, és a sértett 6nérzet volt a legrosszabb
hozz4illas, amit a férfi vdlaszthatott.

Dez felkapta a fertStlenitét, és kapkodva szétfrocskolte a ma-
radékot. — Nyomads! — mondta.

— Menniink kell! - sz6lt rd Jemre Doug.

Ujabb néhany perc farkasszemnézés utin megtort az dtok. Jem
hatralépett, ellazitotta a pisztolyt tarté kezét, és visszadugta a
tegyvert az 6vébe. Mdr meg is fordult, amikor a vezetShelyettes
utinaszdlt. — Nézze, senki nem csindlt semmit...

Jem eszét vesztve esett neki. A férfi haldntékat éré okolcsapds
hangja olyan volt, mintha egy tilca jeget tortek volna fel. Jem egy-
altalin nem fogta vissza magit.

A vezetShelyettes balra zuhant, és a karfira rogyott, mire a
szék megbillent, és az oldaldra ddlt.

A férfi, amennyire tudott, 6sszekuporodott, de tovébbra is a
székhez volt kotozve a csukléinal fogva. Jem féltérdre ereszke-
dett, és Gjra meg Ujra lesdjtott a védtelen helyettes arcdra és allara.
Egy id6 utin abbahagyta a verést, és felkapta a fertStlenitét. Csak
Doug utdna nyul6 karja akaddlyozta meg benne, hogy a férfi 6sz-
szezlzott arcdra boritsa a flakon tartalmit.

Ilyen kézelrsl Doug lithatta Jem halviny, egészen vildgoskék
szemét, ahogy szinte vildgitott a kapusmaszk résein keresztiil,
mint a hé az éjszaka s6tétjében. Doug kicsavarta a fert6tlenitst
Jem kezébdl, és raparancsolt, hogy hozza a zsikot. Meglepetésére
a masik sz6 nélkil engedelmeskedett.

Doug leontétte az éjszakai trezort az eldcsarnokban, aztin el-
aztatta fertGtlenitvel a sz6nyeget ott is, ahol kordbban megtoltotte
a pénzes zsikot. Az ablak kozelében Gsszerezzent, és szinte vérta,
hogy megszdlaljanak a szirénik. Ami a flakonban maradt, azt az
ATM pénzes kazettijira frocskolte, majd visszatért a pulthoz.

A vezetShelyettes még mindig a felborult székre k6tézve he-
vert a £61don. Csak sipit6 1égzése arulta el Dougnak, hogy még él.

A zsikok mar nem voltak sehol, mint ahogy a fidkvezets sem.

Doug hitrasietett, mikézben mar alig latott valamit a fert6t-
lenitd kipdrolgdsatol. A zsikok mdr ott voltak, Dez és Jem pedig

L
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levett maszkkal vart a hdtsé ajtondl. Jem hdtulrdl szorongatta a
fickvezetd nyakat, akinek igy esélye sem volt meglatni 6ket. Dez
telkapta a né barna bér kézitdskdjat a £61drél, ahova még akkor
ejtette, amikor beléptek, és figyelmeztetSleg pillantott Dougra.

Doug lekapta a kapusélarcot, de az alatta 1év6 simaszk tovdbb-
ra is elfedte az arcit. — Ez meg mi a fasz?

— Mi van, ha miris bekeritettek minket? — vetette £l idegesen
Jem. — Szikségiink van ra.

Kerekek csikordultak odakint a mellékutcdban, ahogy a fur-
gon lefékezett. Gloansy, aki id6kézben szintén megszabadult a
maszkjatél, mdr ugrott is ki a kormany mégil, hogy félrerintsa
az oldalso ajtot.

Dez Iépett ki el8szor a bankbdl, és két kézzel a furgonba haji-
totta az elsé zsikot.

— Hagyjatok itt! — adta ki az utasitdst Doug, de Jem madris a
kocsi felé terelte a nét.

Doug lekapta a statikus elektromossigtdl szikrdzé simaszkot.
Minden mésodperc szamitott. A férfi kilépett a tiz6 napfényre,
és a kezében tartott melés zsikot hangos csattandssal a furgonba
hajitotta. Jem mellette 4llt, és megprébalta Ggy betuszkolni a fi-
6kvezetdt a jairmibe, hogy az ne pillanthassa meg egyikiik arcit
sem. Doug megragadta a nét a derekdndl fogva, felemelte, aztin
belépett Jem elé, ezzel rahagyva a harmadik zsdkot.

Doug lenyomta a fikvezet6t a puha padra a furgon hétulji-
ban, és betolta egészen az ablak nélkili falig. — Ki ne merje nyitni
a szemét! — szolt rd, és a né fejét egészen a térdéhez szoritotta. —
Es zajt se csapjon!

Az utolsé zsik is a padléra huppant, becsaptik az ajtét, és a
turgon megindult a meredek, rimpaszerd emelkedén, majd a jar-
daszegélyrdl az utra z6kkent. Doug el6kapta a bicskdjit az 6vén
16g6 tokbdl, aztin kinyitotta a legnagyobb pengét, megfeszitette
a né fekete blézerének szegélyét, belevigott, becsukta a pengét,
majd letépett egy hosszu csikot a szévetbdl. A nd dsszerezzent a
zajra, de nem prébalt kitérni Doug szoritisdbdl.

22 &

#x



A férfi felnézett, és latta, hogy a Brooklyn Avenue végén, a
piros lampdnil éllva vérjdk, hogy befordulhassanak a Kenmore
Square-re. A bank a jobb oldalukon volt. Doug tovébbra is a fi-
6kvezetd hitira nehezedett, és figyelt. Egyetlen rendérauté sem
jelent még meg a téren.

— Mi lesz a cserével? — kérdezte Gloansy.

— Kés6bb — stugta 6sszeszoritott fogain keresztil Doug, mi-
koézben visszadugta a bicskat az 6vébe.

A ldmpa zdldre viltott, és megindult a forgalom. Gloansy ko-
moétosan elindult, és keletnek vette az irinyt a Commonwealth
Avenue-n.

Egy jarérkocsi kozelitett szembél, a buszmegdllé tuloldaldrdl,
a tér kozepén 1évs betonsziget felsl. Egyszerre bekapcsolta a fé-
nyeit, hogy lelassitsa a forgalmat, majd egy éles forduléval mogé-
jik kanyarodott, és lefékezett a jirdasziget mellett.

A furgon tovabbgordiilt a buszmegillé mellett a Storrow Drive
teliiljaréi felé. Doug kétszer korbetekerte a kabdtrél letépett csikot
a fickvezet6 fején, aztdn szorosan megkototte, hogy semmiképpen
ne lathasson ki aléla. Félig felhizta a nét, aztin elhizta a tenyerét
az arca el8tt, majd 6kolbe szoritotta a kezét, és ugy csindlt, mint-
ha behdzna neki egyet, de kozvetlenil az orra el6tt visszafogta
az utést. Miutdn litta, hogy a né meg sem rezzen, hagyta, hadd
uljon fel teljesen, aztin az Glés talvégére hizédott, és ugy tépte
le magirdl a melegit6jét, mintha sajit blin6z6i bérétdl probalna
megszabadulni.



2
Tetthely

pAM FrRAWLEY A FENwAy PARk-1 stapioN falinak ferde

arnyékaban hagyta a szolgilati kocsit, és héna alatt a map-

pdjaval meg a jegyzetfiizetével atkocogott a Massachusetts
Turnpike-on, mikozben miér ringatta is fel a gumikesztydjét.
A hid korlatjat magasra és a tetejénél iveltre épitették, nehogy a Red
Sox szurkoléi tomegével vessék le magukat réla minden szeptem-
berben. A Newbury Street végében a bostoni rend6rség két anorakos
helyszinel6je kuporgott a sarga szalagon belil, és egy telegraffitizett
témajtérdl igyekeztek ujjlenyomatot venni, meg mindenféle szeme-
tet gydjtottek egy zacskékba egy szilvakék Saturn kupé mellett.

A Newbury Street volt az az elegins sétiléutca, amelyet egyet-
len bostoni utikdnyv sem felejtett el megemliteni. A belvarosi
parktdl indult, és sorban haladt el a szigoru dbécérendben elne-
vezett utcdk mellett, kezdve az Arlingtontdl, a Berkleytél meg
a Clarendontdl egészen a Herefordig, ahol aztin tirelmetlentl
egészen az M-ig ugrott, azaz a széles Massachusetts Avenue-ig,
amelyet a Back Bay nem hivatalos nyugati hatiraként tartottak
szamon. A Newbury Street ezen a vélasztévonalon tul is folyta-
tédott, de nem volt ugyanaz tobbé: innen mar megtort lélekkel,
tobbé-kevésbé a Commonwealth Avenue drnyékidban megbujé
utcdcska szerepébe kényszerilt, amig megaldzé véget nem ért az
ongyilkosok hidjanal.

Frawley korbement a bank felé, ahol a téglabdl épult laké-
hézak sora végzd6dott, alattuk kiilonféle boltokkal és barokkal.
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A Kenmore Square hirom fontos befelé vezetd tt, a Brookline,
a Beacon és a Commonwealth talilkozisindl fekidt egy busz-
megall6 koril, ahol a Commonwealth Avenue-t egy fiives terilet
osztotta két részre. A jirdaszegély mellett osszegyilt jar6rkocsik,
tlizoltéautdk és tévés jairmivek most egy sdvra korldtoztik a for-
galmat.

A bank nyitott bejaratdt ipari méretd ventilator torlaszolta el,
orrfacsaré bizt kergetve ki odabentrél a jarddra. Az ablakon kéz-
zel irott papirdarab hirdette, hogy a fick zdrva van, és az ugyfele-
ket a kornyékbeli ATM-ekhez meg a bank legk6zelebbi fidkjihoz
irdnyitotta a Boylston és a Mass sarkdn.

Frawley kinyitotta az igazolvanytokjit, és FBI-os azonositéjat
meg aranyszind jelvényét az ablakhoz nyomta az FDIC matrica
kozelében. Az FDIC, azaz a Szovetségi Betétbiztositisi Tédrsa-
sdg 100 000 dolldr értékig kezeskedett a bankszamldkért, amibdl
az kovetkezett, hogy az Egyestlt Allamok teriiletén elkdvetett
minden egyes, bankkal kapcsolatos blincselekmény az FBI hatis-
korébe tartozott. Egy bostoni rendér 1épett ki az tgyféltérbdl az
ATM-et is tartalmazé elStérbe, ahol aztin kikapcsolta a ventild-
tort, hogy beengedje Frawley-t.

— Itt van — sz6lt Dino, és a mappéjival egytitt emelte tidvozlés-
re a kezét a csekkek irdsdra haszndlatos pult mell8l. Idebent nem
volt olyan rettenetes a blin szaga, mint az ajténdl.

— Nem volt semmi gond, amig visszafelé rd nem kanyarodtam
a gyorsforgalmi utra — mondta Frawley.

A BRTF, azaz a Bostoni Bankrablasi Kiilonitmény nem a bel-
varosi FBI iroddban miikodott, hanem Lakeville-ben, egy apré
teleptilésen, harminc mérfoldnyire délre a virostdl, ahovd csak
aludni jartak haza az emberek. Frawley éppen megérkezett az ot-
tani ipari parkba, amikor ratelefonaltak, hogy ide kell jonnie.

Dino most a kezébe nyomott egy par papircsizmat. Dean
Drysler a bostoni rendérség huszonhét éves nyomozéja volt, akit
a Bankrabldsi Kalonitmény mellé helyeztek. Helybéli fia volt,
magas, hosszi csontid, magabiztos. Bostonban tébb volt az egy
tére juté bankrabldsok és pancélkocsirablasok szdma, mint barhol
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mishol az orszigban, Frawley pedig nem is tudta volna nélkiiloz-
ni Dino alapos helyismeretét.

Frawley harminchdrom éves volt, zomok, éles szemd, és a sza-
badidejét futdssal tolttte. Nem egészen két éve szolgdlt a bostoni
irodaban, az FBI-nil 6sszesen eltsltott nyolc éve alatt pedig megfor-
dult mar Miamiban, Seattle-ben és New Yorkban is. O volt az orszag
legfiatalabb bankrablasokkal foglalkozé tigynoke, a BRTF-hez vezé-
nyelt 6tfGs bostoni szakasz egyik tagja. Az 6 feladatuk volt nyomoz-
ni minden bankrabldsi tigyben Massachusettsben, Rhode Islanden,
New Hampshire-ben és Maine-ben. A munkakapcsolat, ami kozte
és Dino kozott kialakult, amolyan tandr-didk viszony volt, bar a ta-
ndr és a didk szerepe naprdl napra, néha 6rarél érara cserél6dott fel.

Frawley felhdzta a papircsizmdt negyvenkettes cipjére, és el-
rendezte a holmijait: a mappit a papiroknak, a jegyzetfiizetet meg
a magnoét. Végigpillantott az egyenruhdsokon és a hdtukon biisz-
ke roviditéseket visel6 anordkosokon. — Hol van most a ng?

— Hatul a pihendben. Az Orient Heights-ndl engedték el, a
reptértSl északra. Besétilt egy boltba, onnan hivtak benniinket.
Addigra mar ide is kijott egy jar6r a néma riasztds utdn.

— Honnan riasztottak?

— A kettes szamu pénztiros fulkébsl. — Beléptek a pult mo-
gotti biztonsagi ajtén. Itt er8sebben lehetett érezni a fertStlenitd
szlrés blzét, és a szényeg helyenként mir teljesen el is vesztet-
te a szinét. Dino a mappéjival rimutatott egy gombra a £61don.
— Pénikesengs. A vezetShelyettest be kellett vinni a Beth Israel
Koérhizba, elég tisztességesen Osszeverték.

— A pasast megverték, a nét meg elvitték kocsikdzni, aztin
elengedték?

Dino sitani grimasszal hizta fel a szemoldokét. — Sértetleniil.

Egyelére félretéve a gyanakvisit, Frawley prébalta betartani a
fontossagi sorrendet. — Tudunk valamit a jarmdrél?

— Furgon lehetett. Mar intézkedtem, hogy nézzenek utina, ta-
ldltak-e felgyujtott kocsit a kérnyéken.

— Beszéltél a fickvezetSvel?

— El6bb bekiildtem hozzd egy rendérnét.
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Frawley megnézte a pancélterem nyitott ajtajit Dino mogott.
Két kezeslabasba 6lt6zott technikus kék lézerrel vizsgilta oda-
bent a falakat. Az ujjlenyomat vételére szolgdlé por gyonyori te-
nyérmintdt rajzolt ki kivil az ajtén, a tdrcsa folott, de kicsi volt,
minden bizonnyal a fickvezetsé. — Pénzvesztd ébreszts?

— Pénzvesztd ébresztd és maci a barlangban. Megtaldltik a
mddjit, hogy éjszaka betérjenek. A telefonok mind siketek. Pré-
baltak idetelefondlni a néma riasztds utin, de nem sikerult elérni
senkit, ugyhogy kikiildték a jarérkocsit. A biztonsigi f6nok mar
uton van a kédokkal meg az adatokkal, de szerintem két vezetékes
vonal lehet, meg egy mobil biztositdsnak. Kiiktattdk a mobilt és
az egyik vezetékest.

— Csak az egyiket?

— Még virjuk a telefonosokat, hogy megerésitsék. Ugy sejtem,
a pancélajté be van kdtve az 6rsre, ahogy a panikcsengd is a pénz-
tirosokndl. Az embereink megvirtik, amig enged az idézdr, és
Szezdm, tdruljt jatszottak a fickvezetdvel.

— Kényszeritették?

— Ha jol értettem.

Frawley mindent lejegyzett. — Kénnyebb, mint behozni az ace-
tiléntartilyokat meg az oxigént, aztin atégetni a pancélterem falat.

Dino réntott egyet szogletes vallan. — Ugy nem is biztos, hogy
kiiktathattik volna a riasztét az ajtajin.

Frawley elgondolkodott. — Igen, ha azt kikapcsoljik, talin tdl
sokat eldrultak volna magukrol.

— Bar te is tudod, hogy az ilyenek szemében a sima lopds a
puhidnyoknak valé.

Frawley bdlintott. — Nem elégedettek magukkal, ha nem
szemt6l szemben rabolnak ki valakit.

— A lényeg, hogy mindent tudnak a telefonvonalakrél meg a
digitalis kabelekrdl.

Frawley bolintott, és korbenézett a biizlé bankon a kettes szd-
mu pénztiros szemszOogébsl. Rutinos zsaruszemét szirni kezdte
a fert6tlenits. — Ezt ugyanazok csinaltik, Dino.

— Most csavart labdakkal szivatnak benninket. Ezt nézd!
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A [ KOz8sSEGI BANKOK” UJSUTETU TRENDJE SZERINT a fidkveze-
t6 iroddja legeldl volt, és Gvegfalain keresztil barki belathatott,
amivel azt a benyomdst prébaltik kelteni az emberekben, hogy
egy bardtsigos, helybéli arcot kapcsolhatnak a céghez, amelyik
kiilonb6z6 dijakat szdmit fel nekik azért a privilégiumért cserébe,
hogy odaadja nekik a sajit pénziiket. A Kenmore Square kivdlé
helynek szamitott — a didkok, az éjszakai klubok és a kozeli base-
ballstadion komoly gyalogosforgalmat jelentett —, de maga a he-
lyiség mégsem igazdn illett egy bankfiékhoz. Mivel az 1t ivéhez
alkalmazkodott, mélységben hosszabb volt, mint széltében.

Egy rendérségi fényképész éppen a vakujit villogtatta odabent,
amit8l a mennyezetbdl szirmazo, de most éppen az iréasztalon he-
verd betondarab kiilonds drnyékokat vetett. A beton Gsszetort egy
telefont és egy szimitégépes monitort; a kdbelek meg a billentytizet
ugy légott ki aldla, akar a szétloccsant bél. A vakolat, a plafonba
épitett parafalemezek, képor és sziirke cafatok szemétdombja k-
z06tt a vasbeton f6dém gondosan kivagott darabjai hevertek.

Frawley felnézett a négyzet alaku lyukra, és rajta keresztil a
masodik szinten egy szemorvos tibldjit pillantotta meg egy mos-
dokagylé folott. A rablok betortek a fenti rendelébe, és éjszaka
leereszkedtek a plafonon keresztiil. Ez volt az dra, ha az ember
egy Bostonhoz hasonlé 6reg virosban tzletelt, és ezért nyitottak
szivesebben fickokat a bankok 6nallé épiiletekben.

Egyszerre egy piros sisak jelent meg a lyukban, és egy tiizolté
teje bukkant el8. A férfi ijedtséget tettetett. — Azt hittem, ti vagy-
tok a bankrablok!

Dino mosolyogva biccentett felfelé. — Maris vége a sziineted-
nek, Spack?

Dino régiesen, ,szpekk™nek ejtette ki a nevet ,,szpark” helyett.
Akkor kapcsolta ki és be a charlestowni akcentust, amikor csak
akarta.

— Csak gondoltam, megnézetem a szememet. Ez a te csoda-
gyereked?

— Frawley kilonleges tigynok, hadd mutassam be Jimmy szd-
zadost.



Frawley szabad kezével a mennyezet felé intett.

— Tokéletes négyzet, két méterszer két méter — dllapitotta meg
Jimmy szézados. — Szép munka.

Dino bélintott. — Ha az ember értékeli az ilyesmit.

— Remélem, elkapjitok ezeket a zseniket, miel6tt a rdk végez
velik. — Lemutatott a lyukon keresztil. — Az a sziirke iz¢é ott az-
beszt.

— Vannak odafent szerszimok? — kérdezte Frawley.

— Nem. Semmi.

Frawley egy darabig még mustrdlgatta a lyuk peremét, aztin
Dinéhoz fordult. — Ipari betonftirész.

— Igen, és hegesztépisztoly az acélhoz. Semmi kiilonleges.
Ezek a fink kékgalléros biinzsk. Valédi fajankok.

— Fajankdk, akik simédn kikotik a riasztét — jegyezte meg
Frawley.

— Spack kivédgja nekiink ezt a lyukat — mondta Dino, és meg-
fordult, hogy kimenjen a helyiségbél. — Hé, évatosan odafent,
Spacky, nehogy meghizd magad, aztin ki kelljen venned egy év
betegszabadsdgot miattam.

Odafent néhdny tizolt6 elnevette magat. — Dean, tudod, hogy
egyetlen dolgot lennék hajlandé meghtzni a kedvedért.

A HATSO AJTO ELOTT ALLvA Frawley hallotta a Massachusetts
Turnpike-on szdguldé auték zajit. A szlk parkoléhelyek és az
osszeldncolt konténerek az utca szintje alatt voltak, a csatorndban
pedig homok, kavicsok és szemét gytlt ssze.

A pénzveszts ébresztének nevezett moédszer jellemzden a
legsikeresebb és legjobban fizetd véltozata volt egy bankfick ki-
rablasinak. Ha meglestek egy alkalmazottat a fick nyitdsa el6tt,
az azt jelentette, hogy kevesebb embert kellett korddban tartani.
A készpénz még mind egy helyen volt a pincélteremben, nem
osztottdk szét a pénztirosoknak, és nem keriiltek ki a kisebb
széfekbe vagy a tartalékoknak szant fidkokba, igy konnyd volt
az egészet gyorsan Osszeszedni és elvinni. A tipikus pénzvesztd
ébreszt6nél a parkoléban fegyverrel timadtak rd a bankot nyité
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szerencsétlen alkalmazottra. Ahhoz, hogy éjszaka betdrjenek, és
ott virjanak a fidkvezetd érkezésére — ez a médszer kapta a macia
barlangban nevet —, komolyabb elSkésziiletekre volt sziikség, és a
hirhedten lusta bankrabléktdl szokatlan, méar-mar felfoghatatlan
hangyaszorgalomra.

Frawley egy fényképészt litott az it homokjaban kirajzol6dé
keréknyomokhoz illesztett vonalzé mellett fektidni. Kis hijin rd-
sz6lt, hogy ne strapdlja magit. A menekiiléshez hasznilt lopott
furgon par 6ran belil agyis kiégve kertil el8 valamelyik tres par-
koldébdl.

Elképzelte, ahogy a bankrablék sietésen, de nem kapkodva be-
pakolnak a furgonba, mikézben a néma riaszt6 odabent cseng a
tejikben. Miért pazaroltik vajon az id6t a vezetShelyettes Ossze-
verésére? A pancélterem mdr Ures volt, 8k pedig kifelé tartottak.
A nét magukkal vinni sem volt semmi értelme. Ez a darabka nem
illett a kirakdsba, ami azt jelentette, hogy Frawley-nak volt mibél
kiindulnia.

A PENZTAROSOK FULKEINEL a szényegbe ivédott vérfolt formdja
Afrikdra emlékeztetett. Egy helyszinel$ éppen mintit vett beldle,
aztin a szdlakat betette egy barna, pénzérme méretd boritékba.

— Hozzakotozték a székhez a pasast. — Dino felemelte az dtvi-
gott fogas mianyagszalagot tartalmazé biinjeles tasakot. — Eltor-
ték az allkapcsit, taldn az arccsontjdt is, meg a csontokat a szeme
koral.

Frawley bélintott. Itt volt a legelviselhetetlenebb a szag. A fer-
tétlenits gyakorlatilag megsemmisitette a DNS-t. Az FBI labor-
jaiban is ezt hasznaltik a munkafelilletek gyors megtisztitisira,
nehogy a vizsgilt bizonyitékok 6sszekeveredjenek. Olyat mér hal-
lott, hogy egy erészaktevs ontétte le az dldozatit fertStlenitdvel,
hogy eltiintessen minden, esetleg hdtramaradt genetikai bizonyi-
tékot, de a bankrablék mostandig nem folyamodtak ehhez a méd-
szerhez. — FertStlenits, mi?

— Kissé extrém. De itt tiboroztak egész éjszaka, nem lehettek
elég 6vatosak.



— Hat azt biztos nem akarjik, hogy elkapjik Sket. Nem ki-
csit bukhatnak. — Frawley félrehizta a csipogéjit a csipjéhez, és
lekuporodott a harmadik pénztiros fillkéje mogé. Halviany mor-
zsakat pillantott meg a fakuld és a fert6tlenit6tél lassan dtlyukadé
szényegen. — Letltek, és itt piknikeztek.

Dino leguggolt mellé, és sz8r6s fiile mogé dugta a ceruzdjit.
— Az ember megéhezik munka kézben, Frawl. Mondtam neked,
hogy ezek kékgalléros blinézék. Keménytojas és kavé termoszbdl.
Az Uzsonnds Zacskés Banditdk.

Dino megint feldllt, Frawley pedig tovabbra is térdelve elkép-
zelte a banditdkat, amint itt toltik az id6t, varva, hogy felkeljen a
nap, és az egész bank csak az 6vék. Aztdn 6 is felallt, és a pénzta-
ros fulkéjén meg az utcafront ablakain keresztil kinézett a térre.
Halvinyan emlékezett rd, hogy az el6z6 nap athaladt rajta, ahogy
égé labakkal rafordult a célegyenesre az éljenzé tomeg elStt. — Itt
megy el a maraton, ugye?

— Szent ég, Frawl, el is felejtettem. Te aztin nem vagy semmi!
Tébb mint negyvenkét kilométer, és ugy szaladgilsz itt, mintha
mi sem tortént volna.

Frawley megint el6rehuzta a csipogét az 6vén. — Harom és fél
6rdn belil megesinaltam — mondta. — Elégedett vagyok.

— Hat gratuldlok, de biztos, nincs ki mind a négy kereked.
Maginyos egy sportot vilasztottdl magadnak. Mi a fenén gon-
dolkodsz annyi ideig?

— A célba érkezésen — felelte Frawley, aki most mdr a nyitott
pancélkazettit nézegette a hatsé pulton. — Széval a szemész egész
nap zdrva volt?

— Meg a konditerem is a legfelsé emeleten, bar néhdny alkal-
mazott Osszejott, hogy onnan nézzék a versenyt. Nagy ablakok
vannak, és remek onnan a kilitds. Hatra mind elmentek. Este
nyolc koril a forgalmat is beengedték a térre, pedig még nem is
ért célba minden fut6. Az embereinknek csak par érira volt sziik-
ségiik, hogy bepakoljanak, lyukat tissenek a mennyezetbe, és le-
ereszkedjenek.

— Fiatalok lehettek, ha a plafonba ttott lyukon masztak le.

L
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— Nem a régi mesterek voltak, az biztos. Az idésebbeknek egy
agy kéne, hogy arra érkezzenek.

— Hol jutottak be az épiiletbe?

— Egy misik hits6 ajtén keresztil. Kilon bejirat az emeleti
tzleteknek.

— Kiils6 biztonsagi kamerak?

— A banknak nincsenek. Azért utdinanéziink. Bar ha a mi em-
bereink voltak...

— Igen, 6k mar a keziinkben voltak egyszer. — Frawley csipére
tette a kezét, a combja és a vadlija még mindig zsibbadt. — Széval
mit gondolsz?

— Elsére? — Dino mély levegdt vett, és kovetve Frawley példéjat,
kortlnézett. — J6 zsikmanyra szamithattak. A hosszu hétvége, a
szdzadik maraton. J6 id6 volt, a tér tele éhes nézdkkel. A konyves-
bolt, a butikok a tdloldalon, bér ott f6leg kartydval szoktak fizet-
ni. Viszont ott a sarki bolt, a McDonald’s meg az Espresso Royale
kavéz6. Meg a Sox is itthon jitszott, az pedig azt jelenti, hogy a
kornyéken hirom napra jécskdn fellendiilt az éttermek meg a bé-
rok forgalma. Aztin meg, jézusom, ott vannak az éjszakai klubok
a Landsdowne Streeten. Ezeknek a szombat-vasdrnapi 6sszbevé-
tele? — Dino forgatni kezdte a nyelvét a szdjaban. — Nagyot fogok
mondani. A pincélteremmel, az éjjeli trezorral meg az ATM-mel
egyiitt> En dgy hirom huszonétre fogadnék. Plusz-minusz tiz
szazalék, igen, azt mondom, j6 hirom huszonét.

— Lesz az hiarom 6tven is — mondta Frawley a nyitott pancélte-
rem felé fordulva. — Akarom ezeket az embereket.

FRAWLEY-NAK SZUKSEGE VOLT a pédncélteremre. A pdncélterem
volt az dldozat. Nem a bankot birtokld cég, nem a betéteket bizto-
sit6 és az 6 fizetését is 4ll6 szovetségi kormany. Az Ures, gydszos,
megbecstelenitett pancélterem. Eppen gy sziiksége volt a pan-
célteremre, ahogy a gyilkossigiak is szimpdatidt ébresztettek ma-
gukban a halott irdnt, hogy igy tuzeljék magukat a vadaszathoz.
A széfteremnek a kozelébe sem mentek. Minden egyes kazetta
megfurisihoz birkatirelem kellett volna, rdadasul az egész felért
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egy szerencsejitékkal. Szaz az egyhez lett volna az esélyiik, hogy
olyasmit taldlnak, ami értékes, és nem kovethetd nyomon.

Frawley a nyitott ajtén keresztiil belépett a gondos rendben
tartott terembe. Néha pénztirosok zakéira vagy esernySkre buk-
kant a hasonlé helyiségekben. Olyat is litott mér, hogy a pancél-
termet hasznaltdk pihenének.

A taroldkat és az ajtokat az ujjlenyomatok vételéhez hasznd-
latos por boritotta. Csak utazasi csekkek, toménytelen kettésza-
kitott, szinkédolt papir meg a fidkvezetd nyilvintarté lapjai ma-
radtak a felfeszitett tiroléban. Frawley a konyokével prébélta meg
beerdltetni a meghajlott ajtét, de az nyikorgé zsanérokkal nyilt ki
Gjra.

Hat merev pénzkoteget félretettek, és csinos halmokban el-
rendezték Sket a készpénzes fikok folott. Frawley felszakitotta
a hdtrahagyott bankjegyek egyik tomzsi kotegét, és festékpatront
taldlt a kozottik kialakitott nyilasban. Felismerte a SecurityPac
nevl mérkat. A festékpatronokat az ajté kozelében elrejtett elekt-
romos jeladék hoztik miikédésbe, ha kivitték Sket a bank terti-
letérsl. Az eszkozt ugy idézitették, hogy nagyjabél hisz masod-
perces késleltetéssel robbanjon; koriilbelil kétszdz fokos hémér-
sékleten égett, azaz tal forré volt hozza, hogy a tolvaj fogja, és
egyszeriden eldobja. Robbandskor letérolhetetlen vorés festékport
eresztett a levegébe, amitdl a tettes emberi fiistbombava viltozott,
mikozben a bankjegyek haszndlhatatlanna viltak, 6 maga pedig
napokra sz6l6 jelet kapott a bdrére. Kevesen tudtik, hogy sok
patron még egy kisebb adag, a tolvajt tehetetlenségre karhoztaté
kénnygazt is a levegébe ereszt.

Frawley anélkiil vizsgéilta meg a fikokat, hogy megérintette
volna Sket. A fenekiikon heverd csalikotegeken kiviil semmi sem
maradt benniik. A csalibankjegyek tiz- vagy huszdollirosok vol-
tak, amelyeknek feljegyezték a névértékét, a kibocsatdsi évét meg
a sorozatszdmit, aztin a bankbetétekkel kapcsolatos szovetségi
szabdlyozds értelmében a bank nyilvantartasba vette ket. Igy a
zsebében taldlt pénz segitségével a gyanusitottat a tett szinhelyé-

hez kapcsolhattak.



Szimos csalibankjegy nyomkovet6t is tartalmazott egy vé-
kony midgneses szil formdjdban, amely azonnal megszdlaltatott
egy riasztot a renddrségen, amint kivették a fickbol. Ezeknek a
kiilonleges bankjegyeknek az tutjit éppen tgy lehetett figyelni,
ahogy egy lopott aut6ét a GPS-es nyomkovetsk segitségével. Sok
hétkoznapi pisztolyos rablo, akit a sajit otthondban tartéztattak le
alig par érdval egy sikeresnek ttin6 1200 dolldros rablds utin, csak
a birésiagon tudta meg, hogyan akadt a nyomdra az FBI.

Mivel itt nem volt szényeg, ami beszivhatta volna, a fertétleni-
t6 szaga egészen kabitdan hatott, de Frawley bent maradt, amed-
dig csak tudott. Jélesett volna, ha a pancélterem segitségért tud
konyorogni neki. Ha olyasvalaki lett volna, akinek egy megnyug-
taté gesztussal megfoghatja a kezét, hogy szovetséget kothessen
vele, zsaru az dldozattal. Akkor nem neki maginak kéne olyan
sokat beleképzelnie ezekbe az tires tirolékba.

A TECHNIKUS MINTAT VETT a fidkvezetd szdjabol, hogy az ujjle-
nyomataival egytitt a DNS-ét is elkilonithessék az idegenekétdl.
Mindekézben Frawley lefénymadsolta a né adatlapjit a bank gépén.

Claire G. Keesey. Sziiletési id6 1966. dprilis 16. Frawley vetett
még egy pillantdst a lapra, és megallapitotta, hogy ma van a né
harmincadik sziiletésnapja.

Dino meg akarta nézni, mi az dbra az emeleten, igy Frawley-ra
maradt a kihallgatds. A né éppen a tintit torolgette az ujjairdl,
amikor Frawley bemutatkozott, igyhogy a menetrendszerd kéz-
fogis kissé zavartra sikeredett. A nyomozé a né kezébe nyomott
egy Uveg dsvanyvizet, amit az megkdszont, majd lecsavarta a ku-
pakjat, belekortyolt, végiil pedig letette az asztalra egy tres diétds
kélds palack mellé.

Frawley a sarokban telepedett le, hogy a né arra forduljon, és
ne tereljék el a figyelmét az ajté el8tt stirgol6ds helyszinelSk. Ide-
bent alig érzdott a fertStlenitd blize. A nd prébélta kényelembe
helyezni magat a széken, felkészilt a beszélgetésre, halvinyan, bi-
zonytalanul még el is mosolyodott. Aztin 6sszedorzsolte festékes
kezét az 6lében, mintha fdzna. Hosszua karja csupasz volt.
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— Nem vett ma ol fels6t? — kérdezte Frawley.

— Valaki elvette — felelte a né. — Bizonyitéknak. Abbdl téptek
ki egy darabot, hogy... bekothessék a szemem.

— Kéri...? — Frawley szétnyitotta a zakéjit, mire a né bélintott.
Az tigynok felallt, és a fickvezets valldra teritette a ruhadarabot,
bar amint visszailt a székére, a né mdr a zaké ujjaiba dugta a kar-
jat. A mandzsettik csak par centivel voltak hosszabbak a kelleté-
nél. Ha Frawley tudta volna, hogy ma még egy né viseli a zakéjat,
Gjabbat vilaszt. — Biztosan minden rendben? Nem akarja, hogy
egy orvos megvizsgilja?

— Csak elmerevedtem kicsit — felelte a né.

- Se pupok, se horzsolasok?

— Nem - rizta meg a fejét a fickvezetd, aki csak most jott rd,
milyen furcsa is ez val6jdban.

Frawley felmutatta apré diktafonjit, majd bekapcsolta, és le-
tette az asztalra. — Ms. Keesey, az elrabldsaval szeretném kezdeni,
aztin végigmennék mindazon, ami a bankban tortént.

Az elrablds széra a né sszerezzent, és nyelt egy nagyot. En-
nek a traumdnak szdmos rétege volt, és 6 még csak kett6t-hdrmat
érintett beldle.

— Szokatlan, hogy egy banki alkalmazottat elraboljanak egy
egyébként sikeres rablds sordn. Ez viszont azt jelenti, hogy hosz-
szabb id6t toltott az elkévetSk tdrsasigdban, és taldn olyan in-
formdacick birtokdba jutott, amelyek segithetnek benniinket a
nyomozisban. En az FBI bankrablasokkal foglalkozé helyi koor-
dindtora vagyok, mds dolgom nincs is, kizdrélag a bankokban tor-
tént blincselekményekkel foglalkozom, igy nem tud olyat monda-
ni, ami ne lenne fontos. Hadd tegyem hozz4i azt is, hogy ha nem
teszek fel egy kérdést, ami 6n szerint lényeges lenne, attdl csak
vilaszoljon rd nyugodtan anélkal is.

— Akkor, ha lehetne... senki sem tudta megmondani, mi van
Davisszel.

— A helyettesével? — kérdezte Frawley. — Kérhdzban dpoljik, de
rendbe fog jonni. Sulyosan megsériilt, de az élete nincs veszély-
ben. Ezt akarta tudni?



A né bolintott, és a kezével megtorolte az arcat. A megszaradt
tinta nem hagyott nyomot maga utdn.

— Litta, amikor megverték? — folytatta Frawley.

A nd leszegte a fejét, és megint bélintott.

— Brutilis volt — mondta az igynok.

— Nem... nem néztem oda.

— Feltételezem, hogy a banditik megfenyegették, mielstt elen-
gedték volna. Magdra parancsoltak, hogy semmiképpen ne mi-
kédjon egyiitt a rendérséggel vagy az FBI-al. Igy van?

- Igen.

— J6. Tudna részletezni pontosan ezeket a fenyegetéseket?

— Az utdn kezdték, hogy megilltunk. Az egyik, aki eldl ilt...
6 jott be velem a pancélterembe is... ndla volt a tdskdm.

—J6, virjon egy pillanatra! Egész aton be volt kétve a szeme, igaz?

— O... igen. Széval megrizta a taskat. Felismerem a cuccaim
hangjit. Kinyitotta a tdrcdmat, és kozolte, hogy éppen a jogo-
sitvanyomat veszi ki belle. Hangosan felolvasta. Azt mondta,
megtartja.

— Pontosan hogyan fogalmazott, ha fel tudja idézni?

A né félreforditotta fejét, lenézett, és halkan ismételte el a
bankrablé szavait. — ,,Ha barmit is mond rélunk az FBI-nak, eljo-
vink magaért, megdugjuk, aztin megoljik.”

~ Vildgos — mondta Frawley. Ugy tett, mintha jegyzetelne, az-
tan semleges mosollyal nézett fel. — A megfélemlités természete-
sen az ilyen biinézdk védjegye. Az a helyzet, hogy megszerezték
a pénzt, Ggy hiszik, megusztik a dolgot, és biztosithatom feldle,
hogy esziik d4gdban sincs a nyomozas kozelébe keriilni. Kizart do-
log, hogy megkockdztassik a lebukast.

— En... értem.

Frawley végigvette a nével, mi tortént a bankban, és hogyan
szalltak be a furgonba. — Biztos, hogy furgon volt?

— Igen. Hallatszott az ajték hangjin, meg érezni lehetett ab-
bél, ahogy pattogott az Gton.

— Nem emlékszik, latott itt parkolni egy furgont reggel, ami-
kor megérkezett a munkdba?
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A né megrizta a fejét. — Nem tudom. Taldn egy fehéret?

Sorra vették az uton torténteket. — Nem ldtott semmit a kotés-
t61? Még alatta sem? — kérdezte Frawley.

— Néha egy keskeny fénycsikot. A combomat az ilésen. Az
ulés fehér vagy taldn krémszind volt.

— Es a kinti fény esetleg? Voltak ablakok hétul, ahol lt?

— Hit... nem. Nem tudom megmondani. Nem emlékszem.

— Utasszdllité furgon volt?

— Azt hiszem. Igen.

— Nem biztos benne?

— Nem tudom, mi az az utasszdllité furgon. Ha olyan, mint
amivel tavaly sielni mentink Maine-be néhdny baraitommal, akkor
igen, biztos vagyok benne. En béreltem a kocsit. Az egy Villager
volt, emlékszem, mert fura név egy kocsinak, és a Villager People-
nek hivtuk magunkat. Nem tudom, hogy ez a furgon is Villager
volt-e, de ahhoz hasonlitott.

— OKk¢, értem. Milyen szempontbdl hasonlitott ra?

— Két kiilonalls iilés elol. En a kézépss sorban iiltem. Mogot-
tink volt még egy. — A nd vagott egy grimaszt. — Taldn tul sokat
taldlok ki magamtél. Mindenesetre igy litom gondolatban.

— Semmi gond. — Frawley bétoritani akarta a nét, anélkil,
hogy hizelegne neki, hogy a beszdmol6ja minél inkabb hi marad-
jon a valésighoz. — Hol ult?

— A kozéps6 sorban. Igen, a kzépsében.

— Hanyan iltek ott magéval?

— Csak egy.

— Melyik oldalan?

— Télem jobbra.

— Tehat az ajt6 feléli oldalon. Maga meg a falhoz keriilt. Es
nem hiszi, hogy lettek volna ablakok. E16l hanyan ultek?

- Két térfi.

— Volt valaki a hdta mogott is?

- Igen.

— Kettd elol, egy maga mellett, egy meg hédtul.

— Azt hiszem... igen.



— Es a furgonban nem volt rajtuk a maszkjuk?

— Nem. De nem is tudom, miért vagyok benne olyan biztos.
Taldn csak azt hiszem.

Frawley haragudott magdra, amiért a furgonra koncentrilt.
A furgont kiégve fogjik megtaldlni. — Hogyan kommunikéltak?
Sokat beszéltek?

— Nagyon keveset. ,Jobbra.” ,Balra.” ,Nem.” ,Igen.” Ilyesmi.
— A né felnézett az tigyndkre. — Innen tudom, hogy nem viselték
a maszkot.

— A hangjukbdl.

— A bankban olyan wvaddllatiasak voltak, amikor rajtuk volt.
Olyan torz lett téle a hangjuk, nem is emberi. Mintha szérnye-
tegek lettek volna. Beszélhetek... kell beszélnem a maszkjukrél?

— Mondja csak!

— Mindegyiké egyforma volt. Mint Jason, mint a Péntek 13.-ban.

— Ugy érti, hokimaszkot viseltek?

— Igen, de... sebhelyek voltak rdjuk rajzolva. Fekete dltések.

— Oltések? — kérdezte Frawley.

— Mintha rangjelzések lettek volna. Vagy varratok. — Tavolba
révedd pillantdsiba félelem kolt6zott. — Ezt miért csindlhattake?
Miért rajzoltak sebhelyeket?

Frawley megrazta a fejét. Kiilonos aprésag volt ez, de egy nyo-
mozénak mindig jél jottek a kiillonos aprésdgok. — Tehdt nem be-
széltek sokat a furgonban.

A né vonakodott visszatérni erre a pontra. — Nem.

— Ugy tiintek, mint akik tudjik, hova mennek?

— Talén, igen.

— Elmondtik maganak is, hovda mennek?

- Nem.

— Elmondtik, hol fogjik szabadon engedni?

— Nem.

— Gondolta, hogy szabadon fogjik engedni?

— Hat... — A né szinte transzban meredt maga elé. — Nem.
— Volt olyan, hogy megallt a furgon?

- Igen.



— Miért?

- Gondolom, a forgalom miatt.

—J6. Nem nyitottak ki az ajtékat, senki sem szallt ki vagy be?

Egy pislantds. — Nem.

— Jartak az autépélyan?

- Igen. Egy ideig ott mentiink.

— Be volt kotve a biztonsagi ove?

A né az 6léhez nyult, hogy segitsen magédnak visszaemlékezni.
— Igen. — Z6ld szeme egyszerre a férfira f6kuszélt. — Nem prébal-
tam megszokni, mert fegyver volt naluk.

— Oké. — Frawley nem akarta megtorni a vardzst. — Nem tett
tel nekik kérdéseket?

A né megrizta a fejét.

— Es egyszer sem széltak magihoz?

— Nem.

— Nem mondtak semmit. Csak magara hagytik a hatsé tlésen.

— A kozéps6 tlésen.

— Tényleg.

— Igen. Kivéve...

— Folytassa csak!

A né megint messze jart. — Amelyik mellettem tlt. Nem me/-
lettem... Csak ugyanazon az iléssoron voltunk mind a ketten. Az,
aki bekototte a szememet. Valahonnan biztos voltam benne...
hogy engem néz.

- Hogy magit nézi.

— Nem ugy. Akarom mondani... Nem is tudom. Taldn csak
egy benyomis volt.

— Nem hogy?

— Nem ugy, tudja, mint aki néz. Csak... nem is tudom. Csak
ott volt.

— Teljesen magira figyelt.

A nének kidilledt a szeme, ahogy megprébilt visszaemlékez-
ni. — Csak mentiink és mentiink. Ordknak tint. Nyilvan csak
én éreztem... széval mintha 6r6kké tartott volna, de most olyan,
mintha kimaradtak volna hosszu idészakok... Egyszertien tres
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az agyam. Az biztos, hogy egyszer csak észrevettem, hogy letér-
tink az autépalydrdl, és osszevissza kanyarogtunk. Imddkoztam,
hogy megilljanak, hogy vége legyen az egésznek, aztin hirtelen
megdlltak, én meg mist se akartam, csak hogy menjiink tovabb.
Nem allitottik le a motort, de éreztem, hogy az at végére értiink.
Akkor raztik meg a tdskdmat. — Taldlkozott a tekintete Frawley-
éval. — A hitelkdrtydim, a kulcsaim...?

— Ha el8keriilnek, visszakapja Sket. Az fenyegette meg, aki
maga mellett Glt?

— Nem. Nem, a hang az elsé lésrél jott, a dihos férfi volt az.
Aki bevitt a pancélterembe. — A né festékes ujjait kezdte tordelni.
— Gondjaim akadtak a kombinéciéval.

— A sof6r volt az?

— Nem tu... Nem & volt. Legaldbbis azt hiszem, nem. Nem
lehetett, mert én a bal oldalon tltem, és jobbrdl jott a hangja.

— Gondolja, hogy 6 lehetett a {6nok?

— Fogalmam sincs. Annyi biztos, hogy akkor & beszélt.

—Es az, amelyik maga mellett Glt?

A n6 megemelte a szoknydjit, hogy keresztbe tehesse a ldbit,
és Frawley-nak feltlint, hogy nincsen rajta cip6, a harisnydja pedig
teljesen Osszekoszolédott. — Mintha lett volna valami fesziltség
kozottiik.

- Kozottik? Hogyhogy?

— A diihos akart magaval vinni.

— A bankbl. Es a tobbiek?

— Az egyik belekotott. Nem is vagyok biztos a dolgomban,
olyan gyorsan tortént. Szerintem az lehetett, amelyik aztin mel-
1ém tlt.

— Széval a dihés, ahogy maga nevezi, vette el a jogositvanyit.

— Aztin kinyilt az oldalsé ajté. A mellettem 118 kisegitett.

- Elhuztik az ajtét vagy kinyitottak?

— Nem... nem emlékszem.

— Es a maga mellett il6 azt mondja, ,kisegitette”?

— Pontosan. Féltem, hogy elesem. Mindentél féltem. De nem
engedte, hogy elessem.



— Széval nem kirdngatta a furgonbdl?

— Nem. Megfogta a karomat, és én mentem. Nem éreztem agy,
hogy lenne mids vélasztdsom.

— Leemelte a f6ldre, vagy csak segitett lelépni?

— Nem is tudom... Széval... meg voltam rémiilve. Haldlra
voltam rémiilve, rettegtem. — A nd megint szétbogozta a labait,
és mozdulatlanul ilt tovibb. — De nem olyan volt... Szerintem
6 egydltalin nem... Ha a dihos szovegelt volna tovdbb, sosem
tudtam volna egyediil kiszdllni a kocsib6l. Jarni sem birtam volna.

— OK¢, lassitsunk! Erzékelte a férfi méretét?

— Igen. Nagy volt.

— Nagy, gy, mint erés?

- [jgy, mint erés és magas.

— Baritsigosnak nevezné?

A nd érezte, mire akar célozni Frawley. — Nem. Személytelen-
nek. Csak nem volt dithds.

— Oké. Széval kiszallt a furgonbdl.

— Kiszalltam a furgonbdl, és gyorsan elindultunk. A karomnil
fogva vezetett. Ereztem az 6cedn szagit, de nagyon biidés volt, és
metsz8n fujt a sz¢l. Kitaldltam, hogy a reptérnél vagyunk, mert
hallottam a gépek zajit a fejem folil, de nem lehetett a kifutépa-
lya, mert homokot éreztem a ldbam alatt. Egy strandon jirtunk.
Végiil azt mondta, hogy menjek el a vizig, amig érzem a ldbujja-
immal, és csak akkor vehetem le a kotést a szememrsl. Nagyon
tajt a sz¢€l, és felkavarta a homokot, a repiilégépek meg visitottak
odafent, ugyhogy alig hallottam a férfi hangjit. Aztin hirtelen
elengedte a karomat, és egyedill maradtam. Vagy egy percig csak
alltam ott, mint egy hiilye, aztin ridébbentem, hogy mennem
kell. Nagyon rovid lépésekkel haladtam... vagy taldn nem is 1é-
pések voltak, inkdbb csak vonszoltam a ldbamat a homokban.
Elérenyujtott karral mentem, mert elképzeltem magamat, ahogy
lezuhanok egy sziklarél. Sz6 szerint 6rokké tartott. Eletem leg-
hosszabb gyalogutja volt. Még egy gép elztugott a fejem folott,
egyre er6so6dott a hangja, szorny( zaj volt, és mintha huzta vol-
na magdval felfelé a levegdt. Aztin mds lett a homok, és vizet
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éreztem a sarkam koril. Levettem a kotést a szememr6l, és egye-
diil voltam. Es taldn ha tiz métert gyalogoltam. — Egyik liba ujja-
ival megvakarta a masik sarkat, és lenézett tonkrement harisnyd-
jara. — Egyiltalin miért vették el a cip6met?

— Hogy ne rugdoshasson és ne futhasson, nem gondolja?

A né a vizért nyult, ivott belsle. Egyre jobban reszketett a
keze. — Az els6 nap az 6vodiban hisztis rohamot kaptam, amikor
anyukdm ott akart hagyni, és Mrs. Webby biintetésbél elvette
az Gj lakkcipémet. En meg sitty-sutty, abbahagytam a bégést. —
Megdérzsolte foltos ujjait.

Frawley hagyta, hadd égessen el még egy adagot a felgyilt ad-
renalinbdl, aztin magéra a rabldsra terelte a sz6t. A nd véltozo ha-
tékonysiggal szimolt be a torténtekrél, djra meg Ujra visszatérve
a rajzolt hegekre a rablok maszkjin. Kénnyek gytltek a szemébe,
de aztin mégsem sirta el magit, amikor beszdmolt réla, hogyan
verte meg a ,dihos” rablé Davis Bearnst. — Elesett... ott fekidt
tehetetlentil a székhez kotozve... az meg csak ttotte.

— Litta, amikor Bearns bekapcsolta a riaszt6t?

A né megint az dsvanyvizért nyult, de nem ivott beldle, csak
figyelte, ahogy a folyadék 16tydg az tivegben. Egészen zavart volt
a tekintete. Valami nem stimmelt, de Frawley képtelen volt meg-
allapitani, hogy a beszimoléban van a baki, vagy ez még a trauma
hatésa.

— Nem — felelte halkan a né.

A nytizsgés id6kozben aldbbhagyott a pihendszoba ajtaja elbtt.
— Ms. Keesey, biztosan nem akarja, hogy egy orvos megvizsgilja
valahol?

— Biztosan. J6l vagyok.

— Hosszu 1t volt, és maga mondta, hogy nem tudja teljes egé-
szében felidézni.

— Csak... kihagytam. Kikapcsolt az agyam, ennyi az egész.

— Onnek kell eldéntenie. Mindenesetre nem 4rthat.

A né tekintete hivés volt és magabiztos, ahogy az tgynokre
nézett. — Nem tortént semmi.

Frawley bélintott. — Vilagos.
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— De mindenki ezt fogja hinni, igaz?

A férfi megprobdlta mésra terelni a sz6t. — Jon valaki magéért,
aki...?

— A fenekemhez dorzsolte a pisztolyit. — A né pislogott néhany
nagyot, ahogy megkizdott a konnyeivel és a kimeriiltséggel. —
A dithés. Amikor a pancélterem elétt alltunk. Mondott egy-két
dolgot, hogy mit akarna csindlni velem. Ez volt minden.

Frawley mar majdnem megrazta a fejét, és megrintotta a val-
lit, aztdn a szavakat kereste, hogy mit is mondhatna. Végul csak
bélintott. — Akar beszélni réla, hogy mit mondott?

A né mosolya csontig hatolt. — Nem kiilon6sebben.

— Oké — mondta Frawley. — Oké.

— Most Ggy néz rim, mintha valami ostoba liba...

— Nem, dehogyis.

— Mintha barkivel sz6 nélkil beugranék egy furgonba.

— Nem. Nézze...

Frawley a diktafonért nyult. Valéjaban egyaltalin nem volt
mondanivaléja, csak azt remélte, hogy ha megnyomja a stop gom-
bot, azzal elterelheti a né figyelmét.

A fickvezetd mélyeket lélegzett, és elgondolkodott. — Amikor
az 6cedn felé lépdeltem... nem gondoltam semmire. Semmire és
senkire. De a furgonban, menet kézben, bek6tott szemmel... le-
pergett elttem az életem. Lattam magam, amilyen voltam, ami-
lyen vagyok, egészen a mai napig. Ma... ma van a sziiletésnapom.

— Ertem — bélintott Frawley.

— Oriiltségnek hangzik. Ez is csak egy olyan nap, mint a tobbi.
Nem tudom, miért szimitana. — Karba fonta a kezét, és a padlén
kezdett dobolni harisnyés labdval. — Nem szdmit.

Egy gyors készonom és egy kézfogds most mar véget is vethe-
tett volna az egésznek, ha Frawley nem adta volna oda a zakéjit.

— Nézze — mondta az tigynok. — Lattam embereket, olyan tigy-
teleket, akik éppen sorban dlltak, hogy bevéltsik a csekkjiket,
amikor valami szerencsétlen lizer besétilt, és kozolte, hogy most
kirabolja a bankot, aztin mar soha nem voltak képesek ugyan-
ugy szemlélni az életet. Az emberek a bankrablast altalaban olyan
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binténynek gondoljik, ahol nincs dldozat, ahol minden biztosit-
va van, de ha egy pénztiros arcdba pisztolyt nyomnak, az 6rok-
re megviltoztathatja az életét. Csak azért mondom ezt, hogy fel
tudjon késziilni.

— Még csak nem is sirtam...

— Most kezd felszivédni az adrenalin, egy darabig valészinileg
kicsit depressziés lesz. Olyan, mintha gyiszolna, csak hagyja sod-
rédni magit. Ez igy normalis. Van, aki azonnal a padléra kerul,
van, aki fokozatosan jobban lesz, aztin egy nap ugy kel fel, hogy
nem is gondol tébbet az egészre. Egy darabig minden bezirt ajté
mogott ezeket az embereket fogja latni. De rendbe fog jonni.

A fidkvezets elvarizsolt tekintettel nézett rd, mintha
tarotkartyakat késziilne felforditani. Frawley tudta, hogy évatos-
nak kell lennie. Csinos né, zaklatott, sebezhets. Ezt kihasznalni
olyan lett volna, mint zsebre tenni a csalibankékat a pancélterem-
bsl. Most a nd volt a pancélterem, 6 volt az dldozat.

— Es ne igyon diétds kolat! — tette hozzd az tigyndk. — Keriilje
a koffeint meg az alkoholt, ez lényeges. Maradjon a viznél! A za-
kém felsG zsebében megtalalja a névjegykdrtyamat.

A n¢ kihaldszott egy kartyat, mikozben Frawley felallt. — Mi
lesz a kocsimmal?

— Elvileg barmikor visszakaphatja. Egy alapos kézi mosdssal
megszabadulhat az ujjlenyomatosok poritél. Ha nincsen tartalék-
kulcsa, a kereskedd tud szerezni maganak.

A 16 behajlitotta a labujjait. — Es a cipém?

— Azt egy darabig még magunknail kell tartanunk. Ilyenek
ezek a labortechnikusok. Legszivesebben magit is becsomagol-
nik egy zacskdba, és a polcon tartandk par hétig.

— Taldn nem is lenne olyan elvetélt 6tlet. — A fickvezetd ki-
bujt Frawley zaké6jdbél, és kisimitotta az ujjait, mielStt visszaadta
volna a férfinak. — Készénom... — A névjegykartydra pillantott.
— Frawley tigynok.

— Szivesen. — A férfi dtvetette a karjin a csdbitéan meleg ru-
hadarabot. — A fenyegetések miatt pedig ne fdjjon a feje! Csak
magaval t6rédjon!



A né bélintott, és az ajtéra pillantott, de egyelére nem indult
el feléje. — Igazabdl a jogositvinyomban... amugy is a régi cimem
van.

Nem lett volna értelme elarulni, hogy a banditdk valészintleg
hetekig kovették a rablis elstt. Frawley végigtapogatta a zakdjit,
a tollat keresve. — Hadd irjam £l a jelenlegi cimét.

Frawley figyelte, ahogy a n6é megolel egy rézsaszin arct, sz
haju, csikos 6ltonyt visels férfit az ajtéba dllitott ventilator mellett.

— J6 kis beszélgetésnek tiint — jegyezte meg Dino. — Meg aka-
rod irni a jelentést?

Frawley megrazta a fejét, le sem véve tekintetét a nérél. —
Elsbb ki kell toltenem a 430-as esetfelvételi drlapot a washing-
toniaknak.

— Aha — bélintott Dino, és kozelebb 1épett Frawley-hoz. — Ez
a tekintet. ..

Frawley a fejét razva nézte, ahogy apa és linya elvonul az ab-
lakok elétt, hogy aztin eltinjenek szem el6l. — Egyéltalin nem is
szdmoltam volna vele, csakhogy...

— Mondd mar, mindenre felkésziiltem.

— Csakhogy egy évvel ezel6tt elkdltozott. A cim, ami megvolt
nekiink, mir nem aktudlis.

~ Széval Gj helyen lakik. Es?

Frawley a tirsdra nézett, és latta, ahogy bolcs mosoly koltozik
Dino sokat latott szemébe.

— Nem — mondta a nyomoz6 hitetlenkedést tettetve. — Az nem
lehet.

Frawley bélintott. — Charlestown.



3
Osztozkodas

oUG AZ AUSTIN STREET-I1 FOODMASTERNEL visdrolt sonkds-
sajtos szendviccsel a kezében végigsietett az Old Rutherford
Avenue-n, egészen az O’Neil Memorial Jégcsarnokig.

— Szia, dragdm — koszont rd a rdncos né, aki a kélesonzépult
mogott dohdnyzott, mire Doug a hangulatit meghazudtolé
kedélyes mosollyal intett neki vissza. A né mogott egy ujsag-
bdl kivagott, régi, megsargult fénykép volt a falra tiizve, ami
Dougot dbrdzolta a charlestowni koézépiskola hokimezében.
A férfi mindig gondosan tigyelt rd, nehogy egy pillantdst is ves-
sen a fotéra.

Magit a jégpilyat csak félig vilagitottik meg, a tejesldddkra
tamaszkod6 vagy a tulsilyos edzdjik koril évatosan sasszézd
napkoézisek f6l6tt pedig a Boston Bruins és a charlestowni ifja-
sagi hokicsapat zaszl6i 16gtak a magasban. A palinkon kivil két
tandrnd — hanyagul 61t6z6tt, oszloplabu kérnyékbeli linyok, bé
ingben és sz(ik nadrigban — végigmérte Dougot, ahogy a férfi el-
sietett mellettik a korcsolydktdl 6sszekarcolt leldték irdnyéba.

Jem és Gloansy koézépmagasan ult a néz8téren ott, ahol —
nagyjabdl a félpalydnal — a padok véget értek. Egy kolbdszos piz-
zan osztoztak, és sort ittak papirzacskéba rejtett tivegekbdl, amik
igy leginkdbb tiizérségi grandtra emlékeztettek.

— Ti meg miben mesterkedtek, pedofil baritaim? — kérdezte
Doug, miutin ésszettotte velik az 6klét, és letlt egy sorral fe-
lettiik.



Freddy ,Gloansy” Magloan, a Mead Street-i Magloan csalad
sarja ugyanolyan pacaszer( szeplékkel dicsekedhetett, mint szii-
letési eléjogaiknal fogva mind a hét testvére. Az dllkapcsa széles
volt, az arca vidim, de buta, filét pedig olyan stirdn lepték el az
anyajegyek, hogy egészen barndnak litszott t6lik. Amugy sipadt
kezét ugyanolyan rozsdafoltok boritottik.

Jimmy ,Jem” Coughlinnak, a Pear]l Street-i Coughlin csalad
sarjanak széles villa és vastag felkarja volt, a feje pedig egy apréd
sutétokre hasonlitott stird, valami patinds pénzérme szinére emlé-
keztetd, hatrafésilt hajaval. Az orra alatti hangsulyos kidudorodas
nem tett éppen jot a kilsejének, és akkor még szét sem ejtettiink a
halvinykékes hépelyhekre emlékeztetd szempérrdl. A Jem-gépezet
két beallitdsban tizemelt: vagy kedélyes volt, vagy életveszélyes. Uj-
jai a gyémidntberakdsos Claddagh gytird koril még mindig lilak és
dagadtak voltak a fickvezet6-helyettesre mért titésektsl.

— Megjott a mesterbiin6z8 — sz6lt Jem. — Hol van a Monsignor?

— Jon — felelte Doug, és az egyik padba vésett, Gsrégi rasszista
sz6vegre dobta a taskdjit.

— Cheryl, ember! — sz6lt Gloansy, és a kusza s6tét hajat leo-
pardmintas panttal korddban tart6 tandrndre sanditott. — Ahdny-
szor csak meglitom, mindig a harmadikos osztilykép jut réla
eszembe. Igaz, Duggy? Az a kis fodros, A farm, ahol éliink ruha
volt rajta, meg rézsaszin mdanyag cipé. Karba font kéz, szorosan
osszezart ldbak.

— Arra is akkor volt utoljira példa — jegyezte meg Jem.

Doug emlékezett arra, amikor egyszer negyedikben kilépett
az iskolabol, Cheryl pedig ott virt ri. Hogy megcsékolhassa, azt
mondta — és meg is tette, de csak hogy aztdn lelokje a jardardl, és
vihogva hazaszaladjon. Doug utdna évekig csak a fejét vakarta, ha
a lanyokrol volt sz6. A lany akkor is meg most is Bunker Hill-i
lakételepen élt, ami tulajdonképpen véros volt a virosban. A do-
bozszerd hizak téglalabirintusinak tervezdi nyilvin komolyan
vették a ,bunker” szé6t. Par évvel ezel6tt Cheryl 6ccse, akit a V-
rosban csak Dingéként ismertek, beszivott, és leugrott a Mystic
River hidjarél. Estében elkapta az écedn feldl £4j6 szél, és alig két
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épiletnyivel tévesztette el az anyja hizanak kavicsos tetejét. Most
pedig az egyik jégen botladozé fekete kolyok Cheryl fia volt.

— Gondolj a szdjdra, és hogy mi jarhatott benne — mondta Jem.

— Ne! - sz6lt kozbe Gloansy, maga is teli szdjjal.

— Attél a linytél egy mianyag kandl is gonorrhoedt kapna.

— Hadd nyeljem le elébb, a kurva életbe! — kohogte Gloansy.

— Hallottatok, hogy egyszer megszondaztattik, és megjelent
a kék csik, hogy terhes? — Jem a szdjaba vett egy korty sort, és
gargarizdlni kezdett vele. — Képzeljétek magatok elé a lefoly6t
Gloansy zuhanyozéjaban, csupa trutymé meg szér. Na, olyan
Cheryl mandulija.

— Az isten szerelmére! — tiltakozott Gloansy, aki majdnem fél-
renyelte az ételt.

Desmond Elden lépett be a csarnokba. Izmos volt — bar nem
annyira, mint Jem vagy Doug —, de vastag keretes Buddy Holly-
szemuvegétSl mégis kicsit konyvmolynak hatott. Magas szdrua ba-
kancsot viselt, kopott farmert meg farmeringet Nynex logéval a
zsebe f616tt. Vildgos haja a fejb6réhez tapadt, mivel egész délel6tt
a telefontarsasig egyensisakjat viselte.

Dez udvarias biccentéssel tidvozolte Cherylt és csapatit, majd
vizallé uzsonnis zacskéjival a kezében felkapaszkodott a leldtéra.

— Le kéne csapnom, csak mert udvarias voltdl — mondta Jem.

Dez egy sorral alattuk telepedett le. — Mi van, még csak nem
is kdszonsz?

- Kibaszott puhdny vagy — morogta Jem. — Néknek barmit.

— Hol hagytad a teheraut6t? — kérdezte Doug.

— A Foodmaster parkoléjaban. Littam egy jarérkocsit, ugy-
hogy biztos, ami biztos, keriiltem egyet. — Dez a térdei kozott
tartva szétnyitotta a nejlonzacské szdjit, és mosolyogva el6hizott
beldle egy zsirpapirba csomagolt szendvicset. — Anya tegnap este
fasirtot csindlt — mondta, aztdin méreteset harapott az ebédjébdl. —
Nem érek ré vacakolni. Ugy negyven perc milva Belmontban kell
bekotnom egy ISDN vonalat.

Jem nagyot hizott a s6rébdl, és Dezre mutatott. — Ezért kellett
abbahagynom a mel6t. Tul sok idét elvitt.
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Gloansynak erre innia kellett. — Amen, testvérem!

Doug lepattintotta a Mountain Dew-ja kupakjit. — Akkor csi-
naljuk!

Jim hangosat b6fogott, de egyik korcsolydzé gyerek sem kapta
oda a fejét. Doug a rettenetes akusztikdja miatt szerette a jég-
csarnokot. Egyre jobban aggédott a rendérok miatt a Virosban,
de ezeknek a diib6rgs hitSberendezéseknek a hangjival egyetlen
poloska sem birt volna el.

— Nem nagyon tudok mit mondani — szélt Jem. — A jelek sze-
rint simdn megléptiink. Az Gjsigok szokds szerint mindenben té-
vednek. Semmi gond nem volt egészen a végéig, amikor viszont
minden bekrepdlt.

— Duggy, 6regem — sz6lt Gloansy —, azt dllitottad, hogy a ban-
kok arra képzik ki az alkalmazottaikat, hogy ne nyomjik meg a
riasztét, csak a rablds utdn.

— Igy is van. Biztonsdgi intézkedés. Meg a bankok biztositva
vannak emberrablds és kényszerités ellen, és az ilyen szarsdg miatt
az érvényét veszti.

Jem megvonta a véllat. — Széval az a buzi 6sszehugyozta
magit. A helyzet az, hogy nem kellett volna megtérténnie. Ki-
baszott nagy balhé lehetett volna bel6le. Mindegy, most mair
nyugodjunk meg, és szdmoljuk meg ezeket az izéket. Gloansy,
bardtom, ideje, hogy mindenkinek megallapitsuk a jussit. Te
buntetést fizetsz!

Gloansy dlla leesett, pedig megint tele volt a szaja. — Mi a fa-
szom? — meredt Jemre.

— Neked kellett volna figyelned. Tudtad, hogy Monsignor
Deznek ki kell jénnie a pancélterembdl, és a pénztirosok riaszt6i
be vannak kotve.

— Hogy én fizetek biintetést? En?

— Nem is volt mds dolgod, csak hogy a f6ldon tartsd a banko-
sokat, tivol a riaszt6tdl.

— Baszd meg! — Gloansy szemébe konnyek széktek a dobbe-
nettdl. — Baszd meg, nem is volt mis dolgom? Ki fdjta meg a fur-

gont? Te ugy emlékszel... te kurvira Ggy emlékszel, hogy gyalog
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mentél oda a bankhoz, és tgy is sétaltdl el onnan? Es ki gytjtotta
fel a kocsit a megkésett csere utin?

— Es ki bamulta a sricot az ATM-nél, ahelyett, hogy a laba
el6tt fekvs bankarokra figyelt volna?

— Bassza meg! Es ki miatt szdlltunk 4t késén a masik kocsiba?
Te hoztad magaddal a fidkvezett. Miért nem te fizetsz inkdbb?

— Tervezem. Ugyanannyit, mint te. Szdz dollirt mindenkinek.

- Szdz... — Gloansy arcizmai ellazultak, és most mar csak mo-
gorva pillantdsokkal méregette tovibb Jemet, aztin keményen be-
lecklszott a felkarjiba. — Te rohadt faszkalap!

Jem kinydjtott nyelvvel elmosolyodott, és arcon legyintette
Gloansyt. — Baszd ki, i/yen kézel voltil hozza, hogy nekem ess, te
kis Shirley Temple.

— Baszd meg! — utotte félre a mésik kezét Gloansy. Most mar
elég jol érezte magit hozzd, hogy Gjabb lucskos szeletet tomjon
szeplds szdjiba.

Doug is beleharapott a szendvicsébe. Kurvira elege volt ebbdl
az egész kurva igybdsl.

— Szé6val a blivos szam — mondta Jem, és kiontott egy zacské
s6t a csukott pizzds doboz tetejére. — Ennyi jut fejenként és nett6.
— Ezzel ujjaval a séba rajzolt egy 6tjegyd szamot: 76 750.

Gloansy addig bamulta a neki fejjel lefelé folirt szamot, amig
kidalledt a szeme.

Dez bélintott, és halviny mosollyal a szdja szélén Dougra pil-
lantott.

Dean lenyelte a falatot, aztin kozelebb hajolt, és elfujta a séba
rajzolt szamot.

— Ebbdl lejott az, amit bedobtam a k6zosbe, hogy Gj szerszimo-
kat vehesstiink a kovetkezd meléhoz. Néhany uj kiaddsd, sorrend-
ben szdmozott kotegtdl meg inkibb megszabadultam, nem érte
volna meg aggddni miattuk. Meg persze tiz szizalék ment a Vi-
ragarusnak. Mindent egybevéve kurva nagyot kasziltunk. Ja, igen!
— A farzsebébe nyult. — Az ATM-bél. Bélyegek mindenkinek.

— Mi ez a dolog a Virdgarussal? — kérdezte Doug.

Jem kiosztotta a bélyegeket. — Az & jussa.
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— Es miért kellett belekeverni?

— Nem mintha nem tudna réla amigy is. Ez igy helyes.

— Honnan tudta? — Doug ledobta a szendvicsét az tilésen heverd
papirra. — En nem mondtam el neki. Senkinek sem mondtam el.
Hacsak valakinek kézilink nem jart a szdja, nem tudhatott réla.

— Duggy, az emberek tudjik. A Virosiak mindent tudnak.

— Aruld el nekem, honnan tudjak!

— Egyszerten tudjak.

— Mit tudnak? Mit? Igen, taldn azt hiszik, hogy tudnak vala-
mit. De azt hinni, hogy tudsz valamit, és tényleg fudni valamit, az
nagyon nem ugyanaz a dolog. A zsaruk is taldn azt hiszik, hogy
tudnak valamit. De tudni nem tudnak semmit, ezért vagyunk
még mindig az utcin, meg egyéltalin szabadlibon.

— Fergie rengeteg titkot tud, Duggy.

— Es most tud rélunk még egyet. Nem litom értelmét, hogy
eldrultad neki.

— Ha nem kapja meg a jussit, baj lehet bel8le késbb.

— Hogyan? — Doug azon kapta magit, hogy elragadja a hév, és
egyéltalin nem zavartatja magat. — Milyen baj lehet bel6le? Ma-
gyardzd el nekem! Egyszerre ezzel a némasigi fogadalom izével
kezdtek jonni a népek, aztin mégis mindenkibdl operasztar lett.
A zsebkenddjikbe zokognak, és énekelnek a zsernydkoknak meg
az Gjsagoknak. Mondd, hogy nem mentél el hozza a boltjiba.

— A mélénil talilkoztunk. Anydm unokatestvére, Duggy.

— Nem vagyunk olaszok, Jem. A harmadik vagy a negyedik
unokatestvér talin megérdemel egy szép kardcsonyi lapot, de nem
mondjuk neki, hogy ,Itt a vesém, sziikséged lehet ra”. Az FBI
ramdszott a boltjara, ezt garantilom neked, baszd meg.

— Igy van. De gondolod, hogy ezt éppen 6 nem tudja?

— Azt a harmincdt rongyot, vagy mennyit, amit odaadtal neki,
tisztdra mossa, miel6tt elkiildi az IRA-nak? — csattant 6l Dez.

— Ez csak szébeszéd — huzta fel az orrit Jem. — Hogy felnéz-
zenek ré.

— Dez azt hiszi, hogy tudja, hogy Fergie az IRA-t pénzeli. Iga-
zdbdl nem fudja. Nem gy, ahogy fudja, hogy Fergie terjeszti az
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utcdn a port, arrél nem is beszélve, hogy maga is megkdstolja al-
kalmasint. Egy hatvanéves drogossal taldlkozgatsz te a méléndl,
Jem komam. Egy ilyennel cseverészel, és egy ilyennek adod oda a
bankos 16vét.

— Figyelj, Fergie-nek mindig vannak tippjei. Nyilvin mdir a
kévetkezd balhén dolgozol, de 6 azt mondta, ha éppenséggel nem
is részletezte, hogy nagy dolgok vannak a tarsolydban. Amiket
akdr meg is vehetnénk téle.

Doug azt hitte, rogton felemelkedik a helyérél. — Mi a szarért
akarnank valaki médsnak dolgozni? Egy j6 okot mondjal!

— Iszonyatosat szakithatunk.

— Iszonyatosat szakithatunk! — Doug a szétszort s6 felé intett. —
Kifizetted a kolykeid fogszabélyzéjat, az nem elég? Mir igy is tobb
pénziink van, mint amit kényelmesen at tudunk mosni. Az iszo-
nyatos szakitds iszonyatos bukdst is jelenthet. Fergie éppen azért
tud munkét ajinlani, mert Boozo meg a csapata nem figyelt oda
New Hampshire-ben. Boozo kretén fia, Jackie, a sakdl lel6tte a
pénzszallit6 kocsi 6rét. Es a Virosban még most is idegesek emiatt.
Mennyi id6s lehet Jackie? Mint mi? Fiatalabb? Es a bértonben fog
megddgleni. Kibaszottul ott fog megdogleni, mert hiilye, és nem
birja befogni a pof4jit, nyolcvan évet meg nem hizhat ki bent. Es
akkor még a gyilkossiggal meg sem vddoltak, csak rablissal meg il-
legilis fegyverbirtokldssal. Ez mér nem gyerekjaték. A Monsignor
kivételével mindegyikiinknek van priusza. Ha most lebukunk, a
huszéves illegilis fegyverbirtokldssal egyiitt annyit kapunk, hogy
életiink végéig ilni fogunk. Vildgos? Vagy irjam le neked séba?

— Eszem dgdban nincs még egyszer lebukni — k6zo6lte Gloansy.

— Nekem meg még annyira sem, mint neked — bélintott Doug.
— A profi blin6z6knél a térvény csak a kapkodé biinézdket szereti
kevésbé. Az FBI-nak nem tetszik, ha kirabolunk egy bankot, ez
iddig rendben van. A tisztességes kiizdelem az tisztességes kiiz-
delem. De ha hozzitessziik az emberrablast és a sulyos testi sér-
tést, mdr izzadni kezd a tenyertik. Azt személyes tigynek tekintik.
Hirtelen mar a munkajukrél van sz, dthelyezhetik Sket, barmi.
Eredményre van szikségik. Ha pedig szemtdl szemben kell
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megkiizdeni veliik, nem gy6zhetiink. Ha meg annyira hilye vagy,
hogy Jimmy Cagney-t jitszol, attél bevadulnak. Minden melénal
el6fordulnak bakik. A lényeg, hogy tovibblépjen az ember, és ne
tetézze az egyik hibat egy masikkal.

Az ezutin kovetkezd csendben Doug radébbent, hogy ez a ti-
rada t6le mar-mdr dihkitérésnek szamitott. Egyedil 6 beszélhe-
tett igy Jemmel, de még 6 is a hatdrokat feszegette. Gloansy, de
téleg Dez mir rég a £61don lettek volna, Jem térdével a torkukon.

Jem azzal foglalta le magit, hogy latvinyosan ételdarabkakat
halaszott ki a fogai kozil a nyelvével. Doug mar régéta tartogatta
magaban mindazt, ami most kibukott beléle. Igazdbdl nem tudta,
miért volt ma ilyen ingertlt. A viccek, a tobbiek szajibdl dradé
sorszag meg a napszak tette taldn. A sajat fiatalsiguk korcsolya-
zott kérbe Gjra meg jra odalent a jégen.

— Baszd meg! — hessegette el az egészet Doug. — Ha tejelni
akarsz a Virdgdrusnak, hit legyen, tejelj a Virdgarusnak! Azt aka-
rod, hogy boldog legyen? J6. De nem fogok neki dolgozni. Profik
vagyunk, nem cowboyok valami vadnyugati eléadasban. Mi ma-
sok vagyunk. Ezért jirunk egy 1épéssel el6rébb ebben a macs-
ka-egér jatékban. Onilléan dolgozunk, és dllandéan észnél kell
lenniink, kilonben elkapnak benninket. EI6bb hagyom abba,
minthogy valami gengszter kiilon bejiratd készpénzautomatija
legyek. Ha csak ugy sejteném, hogy ez var rim, ebben a pillanat-
ban abbahagyndm.

Jem elvigyorodott. — Baromsig. Sosem birnid abbahagyni.

— Egyszer muszdj lesz — kozolte Doug.

— Remek 6regasszony lenne beléled, ha nem lenne ilyen kurva
j6 orrod a meléhoz. Folyton csak rinydlnal.

Doug teli szijjal figyelte, ahogy a gyerekek lekdszdlédnak a
jégrol, és korcsolyas labukkal esetlentil az ajté felé indulnak.

— Duggy része otthon van ndlam — folytatta Jem, mintha mi
sem tortént volna. Gloansynak és Deznek egy-egy 6ltoz6szek-
rényhez tartozé narancsfeji kulcsot adott dt. — A ti részetek kint
van elol. Ne felejtsétek el, hogy ez egyelére piszkos holmi, amit
késébb ki kell mosni. Még egy dolog van... A fidkvezetd.
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Dougra pillantott, mire az megvonta a véllat. — Igen?

— Elvetted télem a jogsijat. Mit akarsz kezdeni vele?

— Semmit.

— Nem azt mondtad, hogy a Virosban lakik?

— Még nem jirt otthon. Azt hiszem, elfelejthetjuk. Feltéve,
hogy megszabadultil a maszkoktdl, semmit nem tudhat rélunk.

— Persze hogy megszabadultam a maszkoktdl.

— Hat nagyon el voltal szllva a miivészi tehetségedtél, gondol-
tam, rakérdezek.

— A maszkoktdl is, a szerszimoktdl is, meg minden mdstdl is
megszabadultam.

Doug rintott egyet a vallan. — Akkor errdl ennyit.

— Littam a hirekben, ahogy a né az apjaval ment el. Amugy is
talsdgosan kikésziilt hozza, hogy barmit mondjon nekik.

— Igen — bélintott Doug, és megtorolte az orrit, mintha a mes-
terséges hideg megtette volna a hatdsat.

— Széval tul vagyunk rajta — mondta Jem. — Megcsindltuk. Ez-
zel a befektetési klub gytlését hivatalosan berekesztem.

Dez 6sszeszedte maga utdn a szemetet. — Tizném kell.

— Jovok én is — mondta Doug, és maris a sajit maradéka utin
nyult.

— Hg¢, hét te meg hova rohansz? — kérdezte Jem. — Milyen 6ra
ketyeg?

— Dolgom van — felelte Doug.

— Hagyd a fenébe! Most szabad a jég. Gloansyval korcsolydzni
fogunk.

— Nem lehet — mondta Doug, és felallt. Dez maris nekildtott,
hogy bucsizéul Gsszetsse az oklét a tobbiekkel.

Jem felhuzta a szemoldokét, és odaszélt Gloansynak. — A sric
az én hdzamban lakik, aztin mégsem litom soha.

— Leveg6hoz kell jutnom. Tudod, hogy megy ez, két balhé kozott.

— Akkor maradj! Van még velink néhany haver, lazitunk ki-
csit. Gloansy elhozta a kapuscuccit, 18hetiink neki kapura.

— Kapjitok be! — jegyezte meg Gloansy, ahogy kiemelte a do-
bozbdl az utolsé vékony pizzaszeletet.
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— En megyek — mondta Doug, és megindult lefelé a kopott
padsorok kozott. — Kilonben meg tévedsz. Van munkdm. Benne-
teket kell korddban tartanom, buzikdim.

— Hohé, de nagy a szdd! — kezdte Jem, de a harag, mint egy
viharfelhd, gyorsan elvonult az arcarél. — Azt aztin csindlhatod
teljes munkaidében.

AmMikor Douc KILEPETT AZ AJTON, Dez éppen a maga részét vet-
te ki a jégcsarnok elSterében dllé szekrények egyikébdl. Az egész
akkora volt, mint két vastag telefonkonyv papirba csomagolva. Jem
otthagyott egy reklimszatyrot is, amibe Dez most beledobta a cso-
magot, majd az egészet feltekerte, és a héna ald dugta, akir egy
tutball-labdat. Egytitt léptek ki az ajtén, az éles, fehér napfényre.

— Mami folyton nydz, hogy megint hivjalak meg vacsordra —
mondta Dez.

— OKé, arra is sort keritiink hamarosan. — Az erds napfény ki-
csikart bel6le egy irdatlan, megkonnyebbiilést jelentd tiisszentést.

— Egészség — mondta Monsignor Dez.

Doug a masikra hunyoritott. — A felét rogton be is dobod a
perselybe?

— Nem érek ra. Majd késébb.

— Elébb tesznek jacuzzit a Szent Ferenc gydntatéfiilkéjébe,
mint hogy te végzel.

Dez mosolytalanul pillantott Dougra. — Nem sok jutott —
mondta. — Igaz?

Doug megdérzsélte a szemét. — A, leszarom.

— Miért? Miért hagyod, hogy & legyen a f6nok? Te is tudod,
hogy te irdnyitasz mindent. Az az egész buintetés duma is micsoda
eléadis volt!

Doug megvonta a véllat, lithatélag tényleg nem érdekelte az
egész. — Mi az az IDSN vonal? — kérdezte.

— ISDN - javitotta ki Dez. — Adattovibbitdsra van, gyors in-
ternet. Mintha vizvezeték-szerelS lennék, és a vizet kotném be
hozzad, csak sokkal vastagabb csovet hoznék. Szaloptika. Olyan
vele a netezés, mintha a tévén viltogatnad a csatornikat.

L
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— Tényleg? Ez a jovs?

— Ma az. Holnap ki tudja? Egy napon majd nem is lesznek
vezetékek, azt tudom. Rim sem lesz sziikség.

—Talén el kéne kezdened gondolkodni rajta, hogy keresel mel-
1é valami mds mel6t.

Dez elmosolyodott, és az tut felé fordult. — Mennem kell. —
Osszeiitotték az okliiket, és Dez elindult lefelé az enyhe lejtén,
héna alatt a pénzkoteggel.

Doug megfordult, és felfelé tartott az Old Rutherfordon, maér
csak megszokdsbdl is a jirda mellett parkold autékat firkészve,
hétha zsaruk leselkednek utdna. A Denvensnél jobbra fordult, és
egészen a Packardig a zsifolt Viros kevés sziik, egyirdnyd utcics-
kainak egyikéig kovette. Kétoldalt kiugrd, ives ablakok és apré er-
kélyek sorakoztak a keskeny parkoléhelyeket egymastdl elvilaszté
téglafalak folott. Minden egyes kockakdves parkold végében tires
szemétkuka dllt, kivéve Claire Keesey-ét, ahonnan tovabbra is hi-
anyzott a szilvakék Saturn. A hdz hétsé ajtajinak tivegében pizzé-
ridk mentii diszelegtek legyezészerten szétteritve.

Nehogy megdllj, mondta magianak, 6kélbe szoritott kezét dzse-
kije zsebébe dugva. Elhitette magaval, hogy elégedett, pedig nem
tett mdst, csak megkimélte a nét egy veréstdl. Lehajtotta a fejét,
akdr egy egyszert jirékeld, és tovabb ballagott.



4
Play Station

DOMB TULOLDALA CHARLESTOWN VOLT az utcai gazldmpdk

nélkul. Itt sdtortetds fahdzak élltak sorban, amelyeknek a

tenger felé negyvenot fokos szogben lejté jardara nyilt az aj-
tajuk. A 78-as nagy hévihar idején a kornyékbeli sriacok kilapitott
kartondobozokbdl meg mindenféle mdanyaglapokbdl szinkét
eszkabéltak maguknak, aztin vagy negyven kilométeres sebes-
séggel ziugtak le a Mystic, a Belmont meg a North Mead olda-
lin, miel8tt 6ridsi bucskiazdssal megallapodtak volna odalent a
Medford Streeten.

A Viros mis szegleteinek, a Monument Square-nek, a City
Square-nek vagy a Heights-nak a gazdagabba vdldsa mar elérte,
de még nem alakitotta dt teljesen a cséré oreglinyt, akit csak ugy
emlegetett mindenki, hogy ,a domb tdloldala”. A jirdaszegélyek
mellett parkolt néhdny Audi meg Acura, egyik-masik kukdban
formatervezett dsvdnyvizes palackok hevertek, a legtobb hdz
homlokzatin pedig makuldtlan volt a festés. Azért néhdny abla-
kot még mindig ir csipkék diszitettek, és maroknyi bostoni tiizol-
ténak meg varosi alkalmazottnak még mindig itt volt az otthona.

A Sackville Street tetején Doug zsirpapir zacskébdl megevett
két vajas-kukoricds muffint. Tejt8l és cukortdl stird tedja magas
papirpohdrban gézolgott rozsdds 1986-os Caprice Classicja te-
tején.

Rendszeresen itt reggelizett. A hdz az utca taloldaldn a s6-
tétvorods falakkal és a piszkosfehér szegéllyel — ami kordbban
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galambsziirke volt meg méll6 szénfekete — fiatalabb kordban az
otthona volt. Még most is az anyja hdzaként gondolt rd, bar az
anyja elhagyta vele egyutt, amikor Doug hatéves volt. Az apjanak
aztin még tiz évig sikeriilt megtartania, ami azt jelentette — ho-
lott ez teljes képtelenségnek tiint —, hogy Doug mostanra az élete
telét mashol toltotte. Csakhogy még mindig ez a hdz uralta az
dlmait: az irdatlan olajtartily az alagsorban, a s6tét fiaval boritott
nappali a radidtorokkal meg a halvinysarga tapétaval, az 6 szobdja
az emeleten a sarokban, amint dts6portek rajta az elhaladé auték
tényszoréi.

Mindig ide j6tt, ha 6ssze akarta szedni a gondolatait. Az el-
baltdzott melék — a legutébbi tisztességesen hozott a konyhdra,
de mindig is bukdsként fog tekinteni rd — mindig keser( szdjizt
hagytak maguk utdn, de soha kordbban nem fogta igy el a letargia,
mint most. Ujra meg tjra lejatszotta gondolatban a térténteket, és
prébilta megkeresni a hibdkat, de a végén mindig csak a furgonban
mellette 16, bekotott szemi fickvezetst latta maga elStt. Egészen
megszillottja lett a képnek, ahogy a né ott kuporgott mellette, t6-
rékenyen, de mégis Osszeszedetten. Ahogy konnyek nélkdil sirt —
Doug érezte, hogy reszket a teste —, a keze pedig ernyedten hevert
az 6lében. Olyan volt, mint egy bekotott szemd, zokogé né szobra.
Miutin annyi ideig kovette ezt az idegent, érezte, hogy fokozatosan
magdba szippantja az élete misztikuma.

Ma fel fogja rigni a dolgok megszokott menetét. A Viros ut-
cdin nytizsogtek a Claire Keesey-k, akiket az alacsony lakbérek
és biztonsigos utcik vonzottak a kornyékre, és akik most koz-
szemlére tették a labukat meg a villukat a hossza téli dlom utdn.
A Viros nytzsg6 té volt, és lassan megkezd8dott a horgdszszezon.
A kod, ami leereszkedett rd a bankos mel6 kezdetén, és vele ma-
radt az azt kovets napokban is, lassan kezdett felszallni.

Doug megrizta a fejét, és Osszegytrte a muffinos zacskot.
Nem fogja eldrulni a tébbieknek, hogy a né szélaltatta meg a ri-
asztét: ez a dolog nem kisérti tobbé. Tultette magat rajta. A mult-
ba szimizte. Most pedig ideje tovabblépni.



— EzT N£zD MEG! — mondta Jem.

Doug letette a literes Gveg Mountain Dew-t, és dtvette a
Victoria’s Secret gy(rott tavaszi katalégusit. Jem minden egyes
oldalon megnedvesitette a fehérnemi@imodellek mellét, aztin bele-
csipve az dzott papirba, egészen élethd bimbdkat formdzott nekik.

Doug bélogatva forgatta a lapokat. — Es azt mondod, csak a fél
délelsttod ment rd erre a projektre?

— Vannak ilyen napok, tudod. Az ember kanosan ébred. Tele
vagyok kibaszott energidval, ma mdr kétszer gyurtam, véllra és
vadlira. Te mit csindlsz, amikor képtelen vagy birmire koncent-
ralni, mert a gondolataid folyamatosan a farkad koriil forognak?

— Vannak, akik ugy fogalmazndnak, hogy olyankor elmegyek
egy korre az 6tcombu nével.

— Nem, nem — rizta meg a fejét Jem. — En azt mér nem csindlom.

— Hogy mi van? —vigyorodott el Doug. — Azt mér nem csindlod?

— Allitélag a fii ki6li az emberbsl az ambiciét. Hat szerintem
a farokverés 6li ki. Leszivja az energidimat. Puha leszek tdle, és
nem csak egyféle értelemben. Mindig firadt meg kdba vagyok
utdna. Komolyan beszélek.

— Az lesz a vége, hogy naponta hdromszor mész le gydrni az
alagsorba, és nem érsz el vele mast, csak hogy az a sok geci vissza-
jut a szervezetbe, és a végén bebuzulsz. Lattam mdr ilyet, 6regem.
Tragikus.

— Mintha a tapasztalat beszélne belgled.

— Egy meredek 6tlet jutott eszembe, csak ugy a semmibdl. Mi
lenne, ha lazitandl egy kicsit, és szereznél magadnak egy rendes
baritndt?

— Hit szerintem j6l elvagyok igy. Es nemsokdra még jobban el-
leszek. Az 6nmegtartéztatis sokkal kezelhetdbbé teszi az ember
farkit. De legkevésbé neked kéne jonni ezzel a hiilye szoveggel.
Mister kurvara-tj-életet-kezdek.

Doug felkapta a tavirdnyit6t a dohdnyzoéasztal Gveglapjardl, és
bekapcsolta a tévét. A hattérben éppen egy bilidrdasztalon jat-
s26d6 szoftpornd jelenet futott a Spice Channelen, dgyhogy in-
kabb megnyitotta a kdbeladék meniijét, és az egyik lopott fizetGs
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csatorndn taldlt is magdnak egy kung-fu filmet, amit aztin ne-
kiallt nézni a hatalmas képernyén. — Te, ha jobb lesz a szemed,
vehetsz magadnak egy kisebb tévét.

—Jut eszembe, errdl mi a véleményed? Ma este, oké? Azt mond-
jak, ha sokat vered a farkad, a tenyered is sz6ros lesz, igaz? Na,
szerziink egy adagot abbdl a gumiszer(ségbdl, amit a watertowni
melénil haszndltunk, tudod, amib&l hamis dllat csiniltunk ma-
gunknak. Most viszont a kezinkre ragasztjuk, szétvigunk egy
pardkit, és sz6rt nyomunk bele. Aztin besétilunk a Csapba a
juppik k6zé, és integetlink nekik. Lepacsizunk a csapossal a sz8-
ros mancsunkkal.

Doug elmosolyodott. — Kézben nilad lesz a katalégusod is?

— Le6ntém a gatydmat, miel6tt bemegyek, olyan lesz, mint-
ha gecivel kentem volna 6ssze. — Jem Doug kedvéért eljatszotta,
hogyan fog nyitott tenyérrel integetve, eléretolt dgyékkal, képén
széles ir vigyorral besétilni a kocsmdiba. — Estét, baritaim!

— Na, éppen ezért nincsen egy rendes baritnénk — jegyezte
meg Doug.

— Te j6 ég, hiszen akkor ez mikodik! — Jem ledobta magit
a zold bérkanapéra, és felkapta a Play Station kontrollerét. —
Bruins! — kidltotta.

Nekialltak NHL ’96-ot jitszani Jem Trinitronjin. EI&bb le-
nyomtak két rendes meccset, sztereéban volté koézonségzajjal,
aztin nem is foglalkoztak a koronggal, csak korbe-kérbe korcso-
lyaztattik a jatékosaikat a jégen, keresve a bajt, kemény bodicse-
keket osztogatva ki egymdsnak, amig le nem kertltek a sisakok,
a kesztyjiktél megszabadulé figurdkra nem viltott a kép, és a
kommentitor el nem bombolte magit, hogy KUZDELEM.

Jem egyszerre a jatéktél homalyos szemekkel Doughoz fordult.
— Mint régen, 6csém! Meg tudod nekem mondani, miért nem
csinaljuk ezt minden kibaszott nap?

Doug végiil kénytelen volt megkeriilni a hangfalakat, és ki-
menni pisilni. A kopott, sakktablaszerd jarélapok, a penészes zu-
hanyfiiggony, a plafonon keresztil a sajit harmadik szinten 1év6
tirdészobdjdba vezetd szigetelt csévek mind-mind virtudlisnak,
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reszketegnek, szinte pixelesnek tiintek el6tte. Ebben a pillanatban
avirtudlis csarnok a maga hibatlan jegével val6sigosabbnak tlint a
szamdra, mint Jem édesanyjanak hdza.

Kilépett a szlik folyoséra a hullimzé falaival és egyenetlen sar-
kaival, meg Cushing biboros pocsék rajzolatu bekeretezett fény-
képével a rég kiszaradt szenteltviztarté folott.

A foldszinti ajt6 Gvegének zorgése mintha kikergette volna az
életet Dougbdl. A koffein és a pezsgés lassan elszivdrgott a maga
kiilon vilagabol, a jaték keltette gerjedelem lassan semmivé foszlott.

— Hazajott Krista — mondta Jemnek, amikor visszaért a szo-
béba.

— Nem géz, békén hagy benniinket.

— Add ide a részem, hadd rakjam el.

— Le fogsz 1épni — mosolyodott el hiivosen Jem.

— Nem, csak elrakom a szajrét, aztin rogton visszajovok.

Jem nem nagyon hitt neki, de feldllt, és a szoba meg az elha-
nyagolt emeleti konyha kozti ajtéhoz lépett. Megrantotta a keret
burkolatit, amitél az egy hossza csikban levilt, felfedve egy sor,
a postai rekeszekhez hasonld, furnérlemezbél késziilt polcot az
oreg falak kozott. Jem kivette Doug részét, de otthagyott még egy
csomé misik Gjsdgpapirba burkolt csomagot. Némelyiket felsza-
kitottak, és kibukkant bel6lik egy rakds készpénz.

— Ide gytjtod?

— Miért ne?

Doug kérbemutatott Jem jatékszerekkel teli szobdjiban. — Ha
rad térnek egy hédzkutatdsi paranccsal, aztin meglatjik ezeket a
kiitytiket, 6sszevetik az drukat az adébevallisoddal, utina meg
még azt is észreveszik, hogy lopod a kdbelt... Szerinted nem fog-
jak megvizsgalni a falakat?

Jem villat vont, aztdn visszaillesztette a keret darabjit a helyé-
re, és a tenyerével addig kalapalta, amig tokéletesen nem illesz-
kedett. — Allandéan fosol, baszd meg! Te hol tartod a pénzedet?
Nem koltod el, azt tudom.

— Nem odafent. — Doug a kezében tartott csomagot méricskél-
te. — Jut eszembe, mi lesz a piszkos pénzzel?(...)
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CHUCK HOGAN

,Fantasztikus olvasmany... Gazdag torténet bardtsdgrol, tétova szerelemrdl
és fokoz6do feszliltségrol.”

,» 1 djékozott, mint James Ellroy, kemény, mint Elmore Leonard és olyan alapos,
mint a bostoni irétars, Dennis Lehane.”

Négy maszkos férfi — tolvajok, rivalisok és baratok Charlestown kemény utcairol
— fegyverrel kirabol egy bostoni bankot. Claire Keesey bankigazgaté tuszul ejtése
és a pancélterem kipucolasa még konnyii volt. De az életét a blinozésre feltevd
Doug MacRay azzal nem szamolhatott, hogy beleszeret Claire-be. Amikor immar
maszk és fegyver nélkiil megkeresi a nét, a kolcsonos vonzalom tagadhatatlan.
Mikozben egy konok FBI ligynok lohol a sarkaban, Doug egy veszélyes
és z(iros munka nélkiili életrdl abrandozik — olyan életrdl, ami Claire koriil forog.
Miel&tt azonban az dlma megvalésulhatna, Dougnak és csapatanak lehetésége
nyilik kirabolni Boston nevezetes baseballstadionjat, a Fenway Parkot.
Kockazatos, mégis ellendllhatatlan lehetSség: ez lenne a tokéletes melo,
amivel véget vethetne biin6zdi karrierjének, és Uj életet kezdhetne.
Csakhogy, mint hamarosan kidertil, Claire nyomaba szegédni
talan mindennél veszélyesebb.

A fergeteges befejezés felé vagtato torténet a rablas minden formajat
felsorakoztatd nyers mese — egyben a blin, a szerelem, az ambicio
és az almok felejthetetlen Odiisszeiaja.

,,Lebilincsel6, ragyogo részletességgel megalkotott thriller.”
,,Lélegzeteldllitéan kidolgozott... A cselekmény gyorsan porég és szakavatott kéz munkdja.
A préza izmos és letisztult.”

CHuck HoGaN szamos bestseller szerzdje.
Guillermo del Toroval kézosen irta A kér ciml mivet.

3999 Ft
ISBN 978 963 245 372 9

9"789632"453729

A\WARNER BROS. ICTURES st

ALEGENDARY PYCTURES rminoitv s GK FILMS monumi THUNDER ROAD FILM monumsi ,THETOWN BEN AFFLECK REBECCA HALL JON HANM JERENY RENNER BLAKE LIVELY
THTUSWELLIVER v PETE POSTLETHWAITE s CHRIS COOPER e HARRY GREGSON-AILLIAMS e DAVAD BUCKLEY CHUCK HOGAN “PRINCE OF THIEVES” cvgesvenuesa

Bl numuurm[HH[]MASTUllJ[]NJASHNIWI[[IAMFAYI]A\III]EH[]EKEH swawdmy PETER CRAIG s HENAFH[EK&AAH[]NSH]IIKAHI] moouzs GRAAM KING BASIL IANYK

@

xﬁm ';%%ETNJQABI GK films RENDELTE H[N AI:H.E[:K wwwtolva]okvarosa com



